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|. Situacién delos derechos humanos
del pueblo palestino en los
territorios ocupados. Gaza, la
Ribera Occidental y Jerusalén
oriental

A. Condiciones querestringen los
derechos de los palestinos en Gaza,
la Ribera Occidental y Jerusalén
oriental

1. Restricciones con respecto a lastierras,
lavivienday el agua

Tierras

1. El 20 de marzo de 2000, seinformd de que el dia
anterior el Gobierno de Israel habia aprobado mapas
revisados de retirada, largo tiempo pendiente del 6,1%
de la Ribera Occidental. La decision alan6 el camino
para un traspaso de poder al dia siguiente, segun el cual
la Autoridad Palestina quedaria en pleno control del
60% de la zona que ocupa la poblacion palestina,
incluidas todas las grandes ciudades. Una vez
completado el traspaso, la Autoridad Palestina quedaria
en total control del 18% de la Ribera Occidental y
controlaria de forma parcial el 21,7% de ese territorio.
Tendrian también control total o parcial del 98% de la
poblacién palestina. Otros mapas de retirada, que
incluian territorios menos poblados, ya habian sido
aprobados por el Primer Ministro Ehud Barak el mes
anterior 'y  posteriormente rechazados por los
palestinos. Los mapas revisados, aprobados por 16
votos contra 6, fueron resultado de las negociaciones y
ya habian sido aceptados por el Presidente de la
Autoridad Palestina, Yasser Arafat. El repliegue
convertiria el 5,1% de la Zona B (control civil
palestino, control de seguridad israeli) en Zona A (total
control palestino), en tanto otro 1% bajo completo
control israeli (Zona C), se traspasaria a laZonaA.
(Ha aretz, Jerusalem Post, 20 de marzo)

2. El 21 de marzo, los comandantes regionales de
las Fuerzas de Defensa de Israel (FDI) se reunieron con
sus contrapartes para trazar nuevamente los mapas de
la Ribera Occidental afin de que reflejaran el traspaso
del 6,1% del territorio de la region al total control
palestino. Esto marcé la aplicacion de la etapa final de
la segunda retirada del territorio. No se desmantelaron
bases de las FDI y no fue necesario hacer cambios en el
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despliegue de sus tropas en la Ribera Occidental. Asi
pues, laAutoridad Palestina asumié el control total del
18% de la Ribera Occidental y el control parcial del
21,7%. Los territorios incluian largas extensiones de
tierra en los alrededores de Hebrén y pequefias franjas
cerca de Belén, Ramallah, Nablus y Jenin. La zona bajo
su control en los alrededores de Jericd se amplié hasta
llegar casi a Moshav Na ama. El dia anterior las FDI
habian comenzado a poner avisos en que se advertia a
los israelies de la nuevas fronteras del territorio de la
Autoridad Palestina. (Ha'aretz, Jerusalem Post, 22 de
marzo)

3. El 10 de abril, se informé de que el Primer
Ministro Ehud Barak habia dicho que, si bien Ma' aleh
Adumin, Givat Ze'ev, Giloy Ramot serian parte de la
Jerusalén unida en el futuro, “no habiainterés’ enla
anexion delos casi 50.000 palestinos que vivian en las
aldeas de las afueras de la capital, como Abu Disy
Anata. Barak informé a su Gabinete de que la mayoria
del territorio comprendido enlaZonaB (bajo control
civil palestino) quedarian bajo total control palestino,
con arreglo al acuerdo sobre el estatuto definitivo. Dijo
que la entidad palestina deberia estar lo menos
fragmentada posible para que los palestinos no tuvieran
necesidad de atravesar puestos de control para
trasladarse de un lugar a otroy que sus dirigentes no
tuvieran que obtener permisos para cruzar Sus
fronteras. (Jerusalem Post, 10 de abril)

4. El 12 de mayo, se informé de que funcionarios de
la Autoridad Palestina habian confirmado un informe
publicado el dia anterior en el diarioisraeli Ma’ariv
acerca de que Israel le habia ofrecido el traspaso de
territorio en etapas, comenzando con la creacion de un
Estado en el 66% de la Ribera Occidental en
septiembre de 2000, y posiblemente otro 14% de
territorio en el Valle del Jordan en otros dos afios.
(Jerusalem Post, 12 de mayo)

5. El 15 de mayo, el Knesset aprobo el traspaso de
tres aldeas palestinas en las afueras de Jerusalén, Abu
Dis, Azzariye y Sawahara, al control total de la
Autoridad Palestina. El resultado de la votacion fue de
56 votos contra 48, y 1 abstencién. Sin embargo, para
que la medida fuera aprobada, el Primer Ministro Ehud
Barak tuvo que conseguir el apoyo del partido liberal
Shinui y de las partes arabes que no formaban parte de
la coalicién, habida cuenta de que parlamentarios de
Shas y del Partido Religioso Nacional se habian unido
a la oposicion paravotar en contra de la coalicion, de
la cual formaban parte. Con arreglo aladecision del



A/55/373/Add.1

Knesset, lastres aldeas, que antes estaban bajo control
civil y militar israeli, quedarian comprendidas enla
Zona A, bajo total control dela Autoridad Palestina.
No obstante, el Primer Ministro Barak anuncié que €l
traspaso no seria firme hasta que se investigaran
cabalmente las circunstancias que habian dado lugar a
lo que se calificé como el peor estallido de violencia en
muchos afios en la Ribera Occidental y la Faja de Gaza.
(Ha aretz, Jerusalem Post, 16 de mayo)

6. ElI 26 de mayo, seinformd de que ministros del
Gobierno de Israel habian aprobado un plan para crear
un parque nacional de 176 dunam (unas 20 hectéreas)
en la ladera del Monte de los Olivos. Segun el
Jerusalem Post, eso contribuiria significativamente a
los esfuerzos de la derecha por aislar la Ciudad Vieja
del resto de Jerusalén oriental arabe. La aprobacion del
plan puso fin aafios de trabajo en secreto por parte de
los judios, encabezados por el miembro del Knesset
Benny Elon (Unién Nacional-Yisrael Beiteinu). El
parque seria uno de los 17 proyectos encaminados a
crear una presencia judiaininterrumpida alrededor de
la Ciudad Vieja desde la carretera No. 1 en Shimon
Hatzadik hasta Abu Dis, segin lo publicado en
Jerusalem Post. Para “liberar” la zona antes de que
fuera declarada parque nacional, Elon y sus asociados
habian intentado durante varios dias persuadir a la
Administracion de Tierras de Israel en la actualidad el
mayor propietario, de que comenzara el proceso de
expropiacion. Originalmente, toda la parcela habia sido
propiedad de los arabes. Segun Elon, algunos sectores
del parque ain eran propiedad de Waqf, pero mediante
la oficializacion delazona verde se habia garantizado
gque no se pudiera construir nada en el parque. El
Ministro responsable de Jerusalén, Haim Ramon, dijo
que no tenia conocimiento de la existencia del parque y
que solo formularia comentarios al respecto cuando se
dieran a conocer los detalles, si los habia. Sin embargo,
el Jerusalem Post, tenia entendido que Ramon sabia de
la existencia de muchos proyectos de Elon, incluidos
algunos que ain no se habian dado a conocer.
(Jerusalem Post, 28 de mayo)

7. El 2dejulio, el Fiscal General Elyakim Rubinstein
sefial6 que estaba plenamente de acuerdo en que la
resolucién 242 (1967) del Consejo de Seguridad se
aplicaba al conflicto israeli—palestino asi como a
controversias israelies con otros paises arabes, pero ello
no significaba que Israel debia retirarse de todo el
territorio en la Ribera Occidental y la Fagja de Gaza.
Rubinstein fue entrevistado en Army Radio y se le

preguntd acerca de la distincion que habia hecho la
semana anterior con respecto a la aplicacion de la
resolucién 242 (1967) para € arreglo del conflicto
israeli—palestino y los arreglos territoriales de Israel con
Egipto, Jordania y €l Libano, y dijo lo siguiente: “Si
bien, en cierta manera habia un punto comin de
referencia en las negociaciones con Egiptoy Jordania
con respecto a la frontera histérica internacional, no
existia una frontera de ese tipo con respecto a los
palestinos, no habia una linea de referencia como la
linea de cesacion de fuego, y lalinea de demarcacion del
armisticio de 1949 no era, por cierto, una frontera
internacional”. (Jerusalem Post, 3 de julio)

8. El 5dejulio, seinformo de que el dia anterior un
grupo de miembros del Comité de Asuntos Juridicos e
Internos del Knesset habia aprobado en primeralectura
una enmienda a la ley basica sobre Jerusalén, por la
gue se demarcaban las fronteras de la ciudad y se
prohibia laentrega de parte alguna de su territorio o de
prerrogativas nacionales o municipales a ninguna
entidad extranjera de cualquier tipo. El iniciador del
proyecto, Yehoshua Matza (Likud), habia sefialado
claramente que se referia a los informes de posibles
acuerdos de custodia o de gobierno auténomo limitado
con los palestinos, en el marco de un tratado de paz,
incluso el hecho de dar a la Autoridad Palestina el
control del Monte del Templo o permitir una autonomia
general en los vecindarios palestinos de Jerusalén. El
proyecto de ley Matza, patrocinado por 80 miembros
del Knesset, fue aprobado en plenario en lectura
preliminar el 17 de mayo, por 68 votos contra 21. El
Ministro responsable de Jerusalén, Haim Ramon (un
partido israeli), el centro de enlace del Gobierno con €l
Knesset, informo al plenario en la vispera de la
votacion de que el Gobierno apoyaba el proyecto de
ley. (Ha' aretz, Jerusalem Post, 5 de julio)

9. El 7 de julio, un funcionario delas FDI sefialo
que cualquier controversia local por tierras, cerca del
asentamiento de Elon Moreh, al este de Nablus, podria
tener consecuencias mas alla de la pequefia zona en
conflicto. Hacia unos meses, los residentes de Elon
Moreh habian colocado un puesto de control en una
ruta de acceso al asentamiento, cerca de la entrada
original. Funcionarios de seguridad del asentamiento
habian dado instrucciones a los guardias encargados
del puesto de no dejar pasar a vehiculos conducidos por
palestinos. Esto negaba a los residentes de las tres
aldeas palestinas de los alrededores, Deit al—Hatab,
Silam y Azmut, el libre acceso a sus tierras de labranza
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adyacentes al asentamiento. Funcionarios de las FDI
dijeron que el puesto de control habia sido colocado sin
autorizacion; pero las FDI no habian hecho nadaal
respecto. Segun lo publicado en Ha'aretz, lazonade
Nablus estaba plagada de controversias sobre tierras, y
algunas de ellas habian generado recientemente
enfrentamientos violentos entre los palestinos y los
israelies cerca de los asentamientos de Bracha e |tamar.
(Ha aretz, 7 dejulio)

10. EI 30 de julio, se inform6 de que el Primer
Ministro Ehud Barak habia asegurado a su Gabinete
qgue ni él ni ningan Primer Ministro que lo sucediera,
aceptaria traspasar el control del Monte del Templo a
los palestinos. “Aunque Israel respeta la importancia de
los lugares sagrados musulmanes y esta dispuesto a
reconocer una autoridad musulmanaen el lugar, no se
puede ceder la soberania y éste es el lugar de nuestro
Templo”, inform6 Barak a los ministros. (Jerusalem
Post, 31 de julio)

Asentamientos

11. El 3 de marzo, se inform6 de quela Autoridad
Palestina adoptaria medidas en contra de un plan dela
Administraciéon de Tierras de Israel de reanudar la
construccion en la zona de la aldea abandonada de
Lifta, en el sector occidental de las afueras de
Jerusalén. La aldea habia sido evacuada en 1948 y
grupos de hippies la habian utilizado como
asentamiento temporal. La Administracion de Tierras
tenia previsto conservar una parte de la aldea y
construir 140 casas en el territorio restante para crear
una zona turistica. El dia anterior, una organizacion
palestina, el comité administrativo de la asociacién de
bienestar de Lifta, habia anunciado que los refugiados
de la aldea habian decidido “oponerse a ladecision
adoptada por las autoridades ocupantes de destruir la
aldea de Lifta en Jerusalén occidental con el finde
construir un vecindario judio para los ricos'.
Afiadieron que su protesta surgia del hecho de que “los
dos sectores de Jerusalén eran parte del proceso de
negociacion para alcanzar un acuerdo sobre el estatuto
definitivo”. Hacia unos meses, la Autoridad Palestina
habia completado |arecogida de documentos relativos
a mas de 6.000 bienes que, presumiblemente,
pertenecian a los palestinos en Jerusalén occidental.
(Ha aretz, 3 de marzo)

12. El 16 de marzo, se informé de que se habia
incluido a 13 asentamientos de Gaza, las Alturas del
Golan y el Valle del Jordan en una lista de 38
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comunidades de todalanacién que tendrian derecho a
recibir desgravaciones en el impuesto sobrelarenta,
segln una decision adoptada el dia anterior por el
Comité de Finanzas del Knesset. Segun la lista, los
asentamientos que recibirian una desgravacion del 7%
eran Gush Katif's Gan Or, Bni Atzmon, Pe’at Sadeh y
Neveh Dekalim. En la Alturas del Golén, los nuevos
asentamientos que figuraban en lalista eran Kela Alon,
Kanaf, Had Nesy Meizar. Los asentamientos del Valle
del Jordan eran Beit Ha'arava, Himdat Na'ama, Yafity
Shadmot Mihola. EI miembro del Knesset Mossy Raz
(Meretz), antiguo jefe del movimiento Paz Ahora, dijo
que su partido votaria en el plenario en contra de esa
inclusion “intolerable”. El Primer Ministro Barak habia
sido elegido “para cambiar el orden de prioridades y no
para seguir dando preferencia a los asentamientos
otorgados bajo el Gobierno de Natanyahu”, y dijo
ademéas que la lista de 13 asentamientos se sumaba a
los 115 que ya recibian desgravaciones. (Jerusalem
Post, 16 de marzo)

13. El 20 de marzo, se informé de queinversores
judios tenian previsto construir 5.000 viviendas en
tierras compradas a tres familias arabes de laaldea
Walgjeh en la parte meridional de las afueras de
Jerusalén. El 50% de latierra se encuentra dentro de la
jurisdiccion del municipio de Jerusalén, y el otro 50%
en la Zona C de la Autoridad Palestina. Se habia
mencionado a Walajeh como zona que podria ser
traspasada a los palestinos como parte del acuerdo
sobre el estatuto definitivo. Varios meses antes, el
Ministro palestino Saeb Erekat visitd la mezquitaen
Walajeh y advirti6 a los aldeanos que no vendiesen
tierras a los judios, e hizo hincapié en laimportancia
estratégica de la zona para los palestinos. A pesar de
las conversaciones celebradas con anterioridad con
respecto al traspaso de Walajeh a los palestinos con
arreglo a los acuerdos sobre el estatuto definitivo, los
funcionarios de planificacion y expertos del Ministerio
de Vivienda de laciudad de Jerusalén dijeron que seria
légico construir un vecindario judio en las tierras
recientemente  adquiridas. Cuando se estaba
examinando la venta de tierras a comienzos del decenio
de 1990, el entonces Primer Ministro Yitzhak Rabin
habia expresado su apoyo a esa ampliacién judiaen
Jerusalén. Habia dado instrucciones alas FDI para que
planificaran una ruta de acceso desde Har Gilo hasta
Ein Yael, pero ésta nunca se habia construido. Walajeh
se encuentra al sudoeste de Gilo, y tiene 2.650 dunum
ubicados en la frontera del municipio de Jerusalén y
2.200 dunum en la Zona C de la Autoridad Palestina.
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Originalmente, la aldea habia sido ubicada en la zona
convenida por Moshav Ora. En virtud de un acuerdo
concertado entre Moshe Dayan y Abdallah Tal en 1950,
los residentes de la aldea que permanecian bajo control
israeli habian sido traspasados a Jordania. Después de
la guerra de los seis dias, librada en 1967, solo 30
familias vivian enlaaldea, pero en el decenio de 1980
se habia reactivado la construccién y, en la actualidad,
Walajeh tenia unas 200 viviendasy 1.000 residentes.
(Ha aretz, 20 de marzo)

14. El 28 de marzo seinformé de que la Oficina del
Primer Ministro Barak, tras modificar una decision
inicial de detener la construccion en el lugar, habia
dicho que en una semana se adoptaria una decision
acerca de las 230 viviendas que se tenia previsto
construir en Har Gilo, al sur de Jerusalén. La Oficina
del Primer Ministro sefial6 lo siguiente: “en respuesta a
la informacion recientemente aparecida en los medios
de difusién de que se estableceria un nuevo vecindario
en Har Gilo, el Primer Ministro ha ordenado que se
examine la cuestion en forma positivay que concluya
la investigacion en unasemana’. (Jerusalem Post, 18
de marzo)

15. El 1° de abril, escolares palestinos de la aldea de
Walajeh cerca de Belén se manifestaron contra la
construccion del asentamiento en su aldea. (Ha’aretz,
Jerusalem Post, 2 de abril)

16. El 2 de abril, seinformé de que se tenia previsto
que 12 familias judias se sumaran alas 54 existentes en
Hebrén con ocasion de celebrarse el 32° aniversario del
asentamiento judio en Hebron, desde la ocupacion de la
Ribera Occidental por Israel en 1967. Las familias se
mudarian a dos edificios construidos durante la
administraciéon del ex Primer Ministro Binyamin
Netanyahu. Para conmemorar el aniversario de Hebron
se celebraria una ceremonia en Jerusalén a la que
asistirian el Ministro de Vivienday el ex Jefe Rabbi. Se
esperaba que esas personalidades hablaran en la
ceremonia. Se leeria unacarta de felicitacion dirigida
por el Primer Ministro Barak a losdirigentes de los
colonos en Hebrdn. La carta del Primer Ministro dio
lugar a una protesta politica por parte del sector
Izquierdista y Paz Ahora teniaprevisto convocar una
manifestacion alaentrada del municipio. En su cartaa
los dirigentes de los colonos Barak dijo: “los judios
tenemos derecho a vivir en paz en la ciudad de nuestros
antepasados, seguros y protegidos de todo dafio”. El
Director de Paz Ahora dijo en una declaracion que la
comunidad judia de Hebron era “un nudcleo duro de

colonos que en diversas oportunidades habian
demostrado que no estaban interesados en la
coexistencia’. (Ha' aretz, Jerusalem Post, 2 de abril)

17. El 4 de abril, seinformd de que en respuesta a la
politica del Gobierno de “secar” las comunidades de
Judea, Samaria y Gaza, los dirigentes de los colonos
habian votado el dia anterior en favor del inicio de una
campafia que incluiria el establecimiento de nuevos
puestos avanzados Yy manifestaciones en las
intersecciones de las carreteras. Uno de los principales
temas de conflicto, segin un colono, fue el fallo dela
Corte Suprema de Justicia la semana anterior que
permiti6 a 85 beduinos regresar a sus viviendas en
cuevas en los alrededores de Maon Farm, al sur de las
colinas de Hebron. Tras el fallo, los colonos habian
albergado la esperanza de que el Primer Ministro Barak
permitiera también regresar a las familias judias
expulsadas de Maon Farm en noviembre de 1999. Se
inform6 ademas de que la noche anterior la comunidad
judia de Hebrén habia celebrado una gala en el Centro
Internacional de Convenciones de Jerusalén para
conmemorar el 32° aniversario de “larenovacion de la
presencia judia’ enlaciudad. Miembros de Paz Ahora
se manifestaron en el lugar para protestar por la carta
que Barak habia enviado a los colonos la semana
anterior felicitandolos con ocasion de ese aniversario.
Asimismo, Paz Ahora manifest6 sus quejas por el hecho
de que el Ministerio de Educacién hubiera
subvencionado el acontecimiento. (Ha'aretz, Jerusalem
Post, 4 de abril)

18. El 6 de abril, seinform6 de que los dirigentes de
los colonos habian regresado el dia anterior a Maon
Farm desafiando las 6rdenes por las que se lo declaraba
zona militar cerrada Los colonos habian sido
expulsados del lugar al sur de Hebrén varios meses
antes, como parte de una solucién de avenencia con el
Primer Ministro Barak con respecto a
desmantelamiento de los asentamientos que el
Gobierno no habia aprobado. (Jerusalem Post, 6 de
abril)

19. El 7 de abril, seinformé de que el dia anterior las
FDI habian expulsado a un grupo de dirigentes de
colonos de Maon Farm y a otros que se habian sumado
a ellos durante la noche. Los colonos dijeron que tras la
decision adoptada por la Corte Suprema la semana
anterior de permitir a un grupo de palestinos que vivian
en cuevas regresar a sus hogares cerca de Havat Maon,
la decision del Primer Ministro de evacuar a los
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colonos también debia ser
Jerusalem Post, 7 de abril)

20. ElI 12 de abril, se inform6 de que el Consejo
de Asentamientos Judios de Judea, Samariay Gazaiba
a poner en marcha un proyecto de construccion en la
zona de Gush Etzion, donde el Primer Ministro Barak
habia ordenado que se detuvieran las tareas de
construccion. El dia anterior, el Consejo habia enviado
siete topadoras y varios camiones alazonade Gush
Etzion, Givat Hazayit en Efrat, donde estaba por
finalizar la primera etapa de la construccién de un
nuevo vecindario en la ciudad. Los colonos habian
obtenido casi todos los permisos necesarios para
comenzar a trabajar en la segunda etapa de la
construccion (350 viviendas), pero no tenian la
autorizacion para vender terrenos en la zona. Hacia
cinco afios, el Primer Ministro Yitzhak Rabin habia
autorizado la construccion en Givat Hazayit. El
Ministro de Vivienda, Yitzhak Levy, habiallamado por
teléfono a los colonos del lugar y les habia dicho que
haria todo lo posible para ayudarlos. (Ha'aretz
Jerusalem Post, 12 de abril)

revocada. (Ha' aretz,

21. El 13 de abril, se informé de que los colonosy
activistas del movimiento Paz Ahora estaban librando
una guerra de megafonos en Har Gilo, y se acusaban
mutuamente de actos de provocacion a medida que las
topadoras excavaban el terreno donde se construirian
230 viviendas. En su lucha para poner fin al
congelamiento de la construccion impuesto por el
Primer Ministro Barak, los dirigentes de los colonos
llegaron a lugar, a sur de Jerusalén, donde el
Gobierno habia detenido la construccion tres semanas
antes. Shaul Goldstein, jefe del Consejo Regional de
Gush Etzion, dijo que Har Gilo estaba s6lo a 200
metros de lafrontera del municipio de Jerusalén. Insté
al Gobierno afortalecer las comunidades en la zona de
la Gran Jerusalén y a velar por la contiglidad
territorial. Pinhas Wallerstein, Jefe del Consejo
Regional de Binyamin, dijo que todos los trabajos que
se realizaban en el lugar eran licitos y que un
funcionario de la Administracién Civil, que habia
llegado al lugar el dia anterior, habia aprobado los
mapas y autorizado que sereanudaran los trabajos de
construccion. El portavoz del movimiento Paz Ahora,
Didi Remez, dijo que “habia 11.000 unidades, algunas
vacias y otras en construccion en la Ribera Occidental;
eso era un claro intento por parte delos colonosde
impedir cualquier arreglo definitivo con los
palestinos”. (Jerusalem Post, 13 de abril)
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22. El 17 de abril, seinformo de que el Viceministro
de Defensa, Ephraim Sneh, habia comenzado a
examinar la legalidad del trabajo realizado por los
colonos en Har Gilo y Givat Hazayit, en el
asentamiento de Efrat. En Har Gilo se tenia previsto
construir 230 viviendas en una franja de tierra que
lindaba con Walajeh, en tanto en Efrat se habia previsto
construir 350 unidades como parte de la segunda etapa
de la construccion en un vecindario ya existente
habitado por varias familias. Segun el portavoz de
Sneh, “la cuestion es complejay debe ser examinada
minuciosamente antes que el Sr. Sneh comunique al
Primer Ministro ladecision”. No obstante, cabe sefialar
que los funcionarios de la Administracion Civil no
detuvieron el trabajo que realizaban los colonos por
que lo consideraron licito. El portavoz de la
Administracion Civil dijo lo siguiente: “Ejecutaremos
las decisiones adoptadas. No hay ninguna base juridica
para detener el trabajo en el lugar, ya que se realizaen
el marco de los planes autorizados, y para detenerlo
seria necesaria una orden del Ministro de Defensa’.
(Jerusalem Post, 17 de abril)

23. El 18 de abril, se informo de que dirigentes de los
colonos se habian mostrado desilusionados al salir de
la reunion celebrada con el Primer Ministro Barak la
noche anterior, aunque éste les habia asegurado que
con arreglo al acuerdo sobre el estatuto definitivo la
mayoria de las comunidades en Judea y Samaria
permanecerian en los grandes asentamientos bajo
soberaniaisraeli. (Jerusalem Post, 18 de abril)

24. El 28 de abril, se inform6é de que un grupo de
colonos y extremistas de derecha habian intentado orar
en una cueva que, segun ellos, eralatumba de Ramban
—talmudista, cabalista, y estudioso de la Biblia— en el
vecindario de Sheikh Jarrah en Jerusalén, 10 que habia
dado lugar a un enfrentamiento con los residentes
palestinos. Lafamilia de Abu Jabin dijo que tenian una
orden judicial que apoyaba su derecho a visitar la
cueva. Varios dias antes, el Tribunal de Distrito de
Jerusalén habia fallado en favor de lafamilia para que
construyera una valla alrededor de la propiedad, pero la
mafana anterior el miembro del Knesset, Beni Ayalon
(Union Nacional), habia solicitado y obtenido el
permiso del Tribunal para abrir la entrada vy, de esa
forma, permitir alosjudios que oraran en la cueva. Los
colonos, que se identificaban en su mayoria con el
partido Moledet de derecha, dijeron que la cueva era el
lugar donde habia sido sepultado Ramban en 1270. No
obstante, se desconocia la ubicacion concreta de su
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tumba, algunos creian que estaba sepultado al pie del
Monte Carmel y otros que se encontraba en Jaifao
Acre. (Ha'aretz, Jerusalem Post, 28 de abril)

25. El 30 de abril, seinformo de que el movimiento
Paz Ahora habia exhortado al Primer Ministro Barak a
gue tomara medidas drasticas con respecto a la
construccion del asentamiento 'y aplicara el
congelamiento de la construccion que él habia
impuesto en la Ribera Occidental y Gaza, después que
el Ministerio de Vivienda publicé lalicitacion parala
construccion de 174 viviendas en Ma aleh Adumin. En
diciembre de 1999, Barak habia anunciado que se
detendria la construccion hasta que concluyeran las
conversaciones con los palestinos sobre el estatuto
definitivo. En ese momento, el movimiento Paz Ahora
habia dicho que, durante los nueve meses desde que
Barak habia asumido el poder, su Gobierno habia
publicado licitaciones para construir 3.196 viviendas
en la Ribera Occidental y la Faja deGaza, en
comparaciéon con el promedio anual de 3.000 unidades
durante el Gobierno de Netanyahu. (Jerusalem Post, 30
de abril)

26. El 1° de mayo, seinformé de que soldados de las
FDI por la fuerza habian expulsado a un grupo de
ocupantes ilegales de Tel Rumeida el dia anterior. Los
ocupantes ilegales eran colonos que habian trasladado
un contenedor de transporte al lugar unas horas antes
para protestar contra el alquiler de dos terrenos de
cinco dunam afamiliaslocales palestinas. El portavoz
de la comunidad judia de Hebron, David Wilder, sefial
que el terreno, era propiedad delacomunidad judia,
que lo habia adquirido hacia 150 afos. El portavoz de
la Administracion Civil dijo que €l terreno habia sido
alquilado a la familia Abu Haika con fines agricolas
por lo menos por cinco afios. (Ha aretz, Jerusalem
Post, 1° de mayo)

27. El 1° de mayo, seinformo de que el dia anterior
habia comenzado en forma sombria una nueva ronda de
conversaciones entre negociadores israelies 'y
palestinos en Eilat, y de que los palestinos se habian
quejado de la intencion del Gobierno de construir 174
nuevas viviendas en Ma aleh Adumin. Un funcionario
de alto nivel de la Oficina del Primer Ministro dijo que
éste se habia enterado de la existencia de las
licitaciones cuando se hicieron publicas el dia anterior,
que no las habia aprobado y que examinaria la
situacion de inmediato. EIl funcionario sefialé que
existia la posibilidad de que el Primer Ministro dejara
sin efecto las licitaciones. No obstante, el negociador

por la parte palestina, Saeb Erehat, dijo que era
desalentador enterarse de que Barak habia autorizado la
expansion de Ma aleh Adumin. Al llegar a Eilat, Erehat
dijo que “las actividades de los asentamientos habian
empafiado las verdaderas intenciones del Gobierno
israeli”. Un portavoz del Ministro de Vivienda dijo que
las 174 unidades en Ma’ aleh Adumin habian recibido
autorizacion oficial hacia meses. El alcalde de Ma’ aleh
Adumin emiti6 una declaracion en la que sefialé que la
ciudad “prosperaria y duplicaria su poblacion”.
(Ha aretz, Jerusalem Post, 1° de mayo)

28. El 2 de mayo, se informo de que el dia anterior
las fuerzas de seguridad israelies habian expulsado a 50
colonos que habian llevado dos viviendas sobre ruedas
a una colina cerca del lugar donde un colono de 18
afos habia sido herido levemente por un disparo. El
portavoz de las FDI dijo que los colonos no habian
ofrecido resistencia y para mediodia las dos viviendas
sobre ruedas habian sido retiradas del lugar. (Jerusalem
Post, 2 de mayo)

29. El 3 de mayo, se informoé de que, parainstar al
Gobierno a rechazar los pedidos de la derecha de
anexionar zonas a la region de la Gran Jerusalén, Paz
Ahora e Ir Shalom (Ciudad de Paz) habian organizado
una visita a las zonas que el Gobierno tenia previsto
ceder a los palestinos. El asesor juridico de Ir Shalom,
Danny Seidman, present0 estadisticas en las que se
comparaba el equilibrio demografico en Jerusalén y en
la zona de la Gran Jerusalén en 1967 y en la actualidad.
Dijo que desde 1967, Israel habia hecho todo o posible
para expulsar a losresidentes palestinos. Dijo que esa
politica s6lo habia servido para empeorar el equilibrio
demografico en el municipio de Jerusalén, desde el
punto de vistaisraeli. Segun las cifras presentadas por
Seidman, en 1967 la poblacion estaba compuesta por
un 74% de israelies y un 26% de palestinos, en
comparacién con el 68% de israelies y el 32% de
palestinos en la actualidad. (Jerusalem Post, 4 de
mayo)

30. ElI 7 de mayo, el movimiento Paz Ahorainsto al

Primer Ministro Ehud Barak a que congelara los planes
de construir 250 viviendas (Jerusalem Post, 200
unidades) para los judios en el pequefio sector de la
ciudad de Abu Dis, dentro de los limites del municipio
de Jerusalén. El grupo presentd la protesta tras
enterarse de que el alcalde de Jerusalén, Ehud Olmert,
habia dado la orden de acelerar la presentacion de los
planes al Comité de Planificacion de la ciudad para que
los aprobara la semana siguiente. El nuevo vecindario
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se llamaria Kidmat Zion. La mayor parte de la ciudad
palestina de Abu Dis era considerada Zona B (bgjo
control civil palestino y control de seguridad israeli),
pero una pequefia seccion del sector oriental se
encontraba dentro del municipio de Jerusalén. Paz
Ahora acus6 a Olmert de originar un acto de
provocacion para obstaculizar las negociaciones de paz
con los palestinos. Un portavoz del municipio de
Jerusalén dijo que “se presentarian alabrevedad los
planes para la construccion de 200 viviendas para que
el Comité los apruebe”’. Hacia tres afios se habian
comenzado a planificar la construccion de 350
viviendas en un terreno de 70 dunam (unas 8 hectareas)
en Abu Dis, para quebrar la contiglidad territorial
palestina, que se consideraba una amenaza para el
control israeli de una Jerusalén unida. Mientras tanto,
Army Radio informé de que 600 dunam de tierraen el
sector de Abu Dis comprendido enlaZonaB, que el
Gobierno estaba considerando traspasar a pleno control
palestino, era de hecho propiedad de los
judios, algunos de los cuales vivian en el extranjero.
(Ha aretz, Jerusalem Post, 7 y 8 de mayo)

31. El 18 de mayo, se informé de que el Ministerio de
Vivienda y Construccion y la Administracion de
Tierras de Israel habian hecho publicas el dia anterior
licitaciones para construir otras 582 viviendas en el
vecindario de Har Homa en Jerusalén, ademas de las
500 wunidades que se estaban construyendo. Las
licitaciones se habian hecho publicas dos dias después
de que el Ministro de Vivienday Construccion, Yitzhak
Levy, anunciara su intencion de abandonar el Gobierno
y el miembro del Knesset de izquierda, Kussi Raz,
dijera que Levy estaba haciendo un Ultimo esfuerzo
como Ministro del Gabinete para socavar el proceso de
paz. (Ha' aretz, 18 de mayo)

32. El 1° dejunio, seinform6 de que asociaciones de
derecha relacionadas con el plan de construir un
vecindario judio en Abu Dis, en Jerusalén oriental,
estaban tratando de establecer invernaderos o una
granja agricola y cerrar lazona en la que inicialmente
el municipio de Jerusalén habia autorizado en
construccion  del nuevo vecindario judio. Las
asociaciones también tenian previsto que varios
guardias y personal de mantenimiento vivieran en el
lugar, en un esfuerzo por garantizar la posesion judia,
incluso antes de que se aprobaran definitivamente los
planes detallados para el vecindario. Segun las
opiniones juridicas recabadas por grupos de derecha en
Jerusalén en esa etapa era licito utilizar latierracon
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fines agricolas. Fuentes de seguridad israelies
sefialaron que los grupos de derecha habian procedido
de manera similar en Ras Al-Amud y en el sector
Cristiano, donde se habia comenzado por permitir que
vivieran guardias y personal de mantenimiento como
punto de partida para establecer un asentamiento
permanente. Mientras tanto, el gjército, lapoliciay el
servicio de seguridad general, recomendaron construir
vallas entre Jerusalén y los vecindarios arabes que
serian traspasados ala Autoridad Palestina. (Ha' aretz,
1° dejunio)

33. El 4 de junio, se inform6 de que el Primer
Ministro Ehud Barak habia dicho dos dias antes de que
Israel debia considerar un logro historico el hecho de
concertar un acuerdo con los palestinos en el que el
80% de los colonos permanecieran bajo soberania
israeli. El discurso de Barak reflej6 su promesa
formulada en la campafia electoral de que la mayoria
de los colonos, aungue no necesariamente los
asentamientos, permanecerian bajo la soberaniaisraeli
si se alcanzaba un acuerdo con los palestinos.
(Ha aretz, 4 de junio)

34. El 11 dejunio seinformo de que, tres dias antes,
un grupo de alumnos yeshiva encabezados por el
miembro del Knesset Beni Elon (Union Nacional—
Yisrael Beiteno) habia abandonado unos terrenos de
propiedad judia en Abu Dis minutos antes de que las
fuerzas de seguridad israelies llegaran para evacuarlos
por la fuerza. Un mes antes, el municipio de Jerusalén
habia autorizado el inicio de tareas de ordenacion del
terreno para 200 viviendas en un vecindario judio en
Abu Dis, aunque el permiso no autorizaba la
construccion en el lugar. (Ha' aretz, 11 de junio)

35. El 12 dejunio, seinformo de que, el dia anterior,
en Hebron, algunos colonos habian celebrado la
inauguracion de Beit Hashisha, un nuevo edificio de
departamentos cerca del sector Avraham Avinu que
albergaria a seis familiasy que se habia construido en
honor de seis hombres judios asesinados por terroristas
cuando regresaban a su casa desde la sinagoga, en
mayo de 1980. EI miembro del Knesset, Mossy Raz
(Meretz) dijo que ladecision de permitir a méas familias
vivir en Hebron era desalentadora y lamentable;
exhorté al Gobierno a que expulsara a todos los
colonos de Hebron a medida que Israel se acercaba ala
firma del acuerdo sobre el estatuto definitivo con los
palestinos. (Jerusalem Post, 12 de junio)
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36. El 21 de junio, secomunicé que, anticipandose a
posibles enfrentamientos violentos con los palestinos,
las FDI habian aumentado sus medidas defensivas
alrededor de los perimetros de los asentamientos de la
Ribera Occidental y de Gaza, habian traido suministros
adicionales de armas y aumentado la capacitacién del
personal. Las FDI consideraron la posibilidad de
proporcionar granadas de humo y balas recubiertas de
goma a las tropas, que hormal mente van equipadas con
municion real. A fin de prepararse para enfrentamientos
de poca intensidad, se examinaron varias posibilidades,
habida cuenta de lo que habia sucedido en el Libano
meridional durante el retiro israeli cuando palestinos
desarmados se habian acercado a las verjas de un
asentamiento. Una fuente de las FDI comunicé a diario
Ha'aretz que “si esa columna llegaaun asentamiento
israeli, haremos lo que debamos y nos aseguraremos de
que ningln israeli sufra dafios”. El oficial recalcéd que la
respuesta dependeria de la situacién. “La politica es
clara; tenemos una respuesta para todas las
posibilidades. Si alguien llega a la verja de un
asentamiento, esto supone una amenaza paralas vidas de
sus habitantes y las FDI deben desempefiar su funcién
de defensa’. En noticias conexas, se comunico que las
FDI habian declarado zonamilitar cerrada a un terreno
agricola adyacente a Neveh Daniel, en Gush Etzion,
después de que decenas de colonos intentaran impedir
qgue los palestinos trabajaran la tierra afirmando que esa
labor erailegal. (Ha' aretz, Jerusalem Post, 21 de junio)

37. El 26 dejunio seinformé de que el Ministerio de
Vivienda habia aprobado una asignacion de 12 millones
de nuevos shekels para realizar trabajos de
infraestructura en Givat Hazayit, cerca de Efrat, donde
se habia planificado construir 800 viviendas, lo que
generd duras criticas de Paz Ahora y de Mossi Raz,
miembro del Knesset (Meretz). Segun un informe de la
emisora de television Channel 2, el Ministerio habia
aprobado los fondos tres dias antes. (Jerusalem Post,
26 de junio)

38. El 27 de junio se comunicé que dos semanas
antes colonos de la Ribera Occidental habian finalizado
una larga pausa y reanudado los trabgjos de
construccion y de movimiento de tierras en terrenos
pertenecientes a palestinos, lo que en agunos casos
provoco violentos enfrentamientos, segin comunicaron
fuentes de las FDI. De conformidad con fuentes
militares, la actividad reciente habia incluido lo
siguiente: cerca del asentamiento de Bracha, al oeste de
Nablus, losisraelies habian levantado una estructura de
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madera, con un contenedor y un generador, en tierras
gue pertenecian a palestinos, aparentemente con la
intencion de abrir un kiosco. En otro hecho, se
comunicé que la semana anterior se habian producido
choques entre colonos y palestinos cerca del
asentamiento de Itamar, cerca de Nablus, cuando los
palestinos intentaron derribar una verja erigida por los
colonos en terrenos de propiedad privada. Varios
palestinos resultaron heridos. También se comunicé
que se habia construido una carreterailegal en terrenos
palestinos cerca del asentamiento de Elkana
Finalmente, se informo de que algunos colonos habian
saboteado una granja palestina cerca del asentamiento
de Neveh Daniel, en el bloque de Etzion, al sur de
Jerusalén. El viernes anterior los colonos habian
realizado una gran manifestacion en la zona durante la
gue se causaron dafos al equipo de los palestinos por
valor de decenas de miles de shekels. Como reaccion a
una queja de las FDI de quelapoliciaque acudi6 al
lugar se habia mostrado indiferente ante los hechos, un
portavoz de la policia dijo que si bien lapoliciano
habia intervenido, habia “documentado y registrado
todo lo sucedido”. Dijo que se interrogaria a todos los
participantes y se “abririan expedientes a todos ellos”.
(Ha aretz, 27 de junio)

39. El 4 dejulio se comunicé que se habia producido
un enfrentamiento verbal entre policias palestinos y
tropas de las FDI cerca de Alei Sinai cuando los
palestinos intentaron impedir que los colonos erigieran
una valla en unazonabajo control israeli. El portavoz
de las FDI dijo que éstas habian alejado del lugar a
empujones a los policias palestinos. En respuesta al
incidente, las FDI habian impedido que camiones
palestinos entraran a lIsrael a través del puesto de
control de Erez. Un oficial palestino dijo que las
fuerzas palestinas habian tenido wun incidente con
tropas de las FDI después de que fracasaran los
“intentos por detener laexpansion del asentamiento”.
Dijo que los colonos Ilevaban tres dias levantando la
valla y los acuso de moverla en un intento por ampliar
la comunidad. Afirm6 que se habian desplegado en la
zona alrededor de 300 soldados de las FDI y varios
tanques. (Jerusalem Post, 4 de julio)

40. El 16 de julio se comunicé que soldados de las
FDI y la policia habian expulsado a alrededor de 70
colonos que habian intentado construir un nuevo
campamento en Givat Hatamar, en Efrat, para protestar
contra nuevas concesiones territoriales a los pal estinos
en la cumbre de Camp David. Se detuvo a dos colonos
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para interrogarlos. Los colonos prometieron continuar
su lucha para mantener una presencia en las colinas de
toda la Ribera Occidental, incluidos los
emplazamientos desmantelados tras el acuerdo
alcanzado entre el Primer Ministro Ehud Barak y el
Consgjo de Asentamientos Judios en Judea, Samariay
Gaza. (Ha' aretz, Jerusalem Post, 17 de julio)

Carreteras

41. El 6 de abril se informé de que 11 dias antes el
municipio de Jerusalén habia expropiado 658 dunums
en Jerusalén oriental. Del total, se asignaron 543
dunums para construir la carretera de circunvalacion
oriental a fin de desviar alos vehiculos que circulan
entre Belén y Ramallah, que en la actualidad pasan por
Jerusalén, hacia el borde delos limites orientales de la
ciudad. Los otros 115 dunums se asignaron para
construir vias laterales que conectarian con la carretera
de circunvalacion. La tierra expropiada pertenecia a
residentes de cinco aldeas: Issawiyah, a-Tur, al—
Azariyan, Abu Dis y Rasa Amud. El proyecto habia
sido autorizado por el comité ministerial encabezado
por el Ministro Haim Ramon, tras recibir permiso para
continuar del Primer Ministro Ehud Barak. La carretera
era importante para lsrael, ya que mantendria el trafico
palestino del gje Belén—Ramallah fueradel centro de
Jerusalén. (Ha' aretz, 6 de abril)

42. El 11 de abril, Yossi Vardi, asesor del Ministerio
de Defensa en asuntos de asentamientos, informo al
Comité de Presupuesto de Defensa del Knesset de que
para finales de 2000 se construirian 12 carreteras de
circunvalacion en la Ribera Occidental. Dijo que el
Gobierno anterior habia aprobado la construccion de
las carreteras, cuyo presupuesto ascendia a 273
millones de nuevos shekels. Sefiald6 que los trabajos
habian comenzado el afio anterior, pero se habian
detenido porque el Departamento de Obras Publicas no
habia recibido los fondos para los contratistas. Con los
fondos proporcionados por el Gobierno el presente afio,
el proyecto se habia emprendido de nuevo. (Ha’aretz,
Jerusalem Post, 12 de abril)

43. El 11 de mayo se comunico que los servicios de
seguridad habian autorizado recientemente la
construccion de una carretera de circunvalacién que
conducia a los asentamientos de Tekoay Nokdim, al
sudeste de Belén. Tendrian que expropiarse terrenos
palestinos en las zonas de las aldeas de Za'arta, y
aparentemente también de Beit Sahour, a fin de
pavimentar la carretera. Los palestinos habian
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expresado una vehemente oposicion a que se
construyera la carretera. Uno de los dirigentesde la
oposicién asu construccion era Salah Te'amari, oficial
de alto nivel de la Autoridad Palestina, cuya familia era
propietaria de un terreno en la zona en la que se
pretendia construir. Se autorizé la construccion de la
carretera, carretera 356, tras aplazamientos repetidos
del comité de la Administracion Civil de la Ribera
Occidental encargado de la planificacion y la
construccion. La planificacion de otra carretera de
circunvalacion, lade Lahav—Eshkolot, al sur del Monte
Hebron, también estaba muy avanzada y dependia
Unicamente de la adquisicion de terrenos arabes. M ussi
Raz, miembro del Knesset (Meretz) se opuso
firmemente a la decisién de pavimentar lacarretera.
“Los que apoyan la paz estan cansados de la hipocresia
del Primer Ministro y de que no cumpla sus promesas,
en especial la de suspender todas las construcciones
deviviendas y carreteras de circunvalacion en los
territorios”. (Ha' aretz, 11 de mayo).

Vivienda

44, El 1° de marzo seinformé de que un funcionario
del Ministerio del Interior habiarealizado un recuento
de las estructuras construidas ilegal mente en Jerusalén
oriental y ascendian a 20.000, siendo la primera
estimacion de ese tipo efectuada por un funcionario
israeli. En 1999 el municipio de Jerusalén gjecuto solo
una pequefia parte de las o6rdenes de demolicion que
habia dictado para los edificios construidos
ilegalmente. De 141 o6rdenes, s6lo se ejecutaron 17.
Los palestinos justificaron la continuacién de las
construcciones ilegales en Jerusalén oriental vy
afirmaron que les era préacticamente imposible obtener
permisos de construccién. (Ha' aretz, 1° de marzo)

45. El 7 de abril se comunicé que las FDI habian
aprobado una solicitud de la Asociacién pro Derechos
Civiles para detener el desalojo de varias docenas de
familias que vivian en cuevas al sur de Hebrén que no
se contaban entre los habitantes de cuevas que habian
obtenido de los tribunales una sentencia favorable para
volver a sus hogares. La semana anterior la Corte
Suprema habia ordenado al ejército que permitieraa
los habitantes de las cuevas regresar a sus hogaresy
que preservara el statu quo. Las FDI dijeron quela
zona era un campo de tiro y que segun la
Administracion Civil y el Ministerio de Defensalos
habitantes de las cuevas vivian en ellas sin
autorizacion. En su demanda ante la Corte Suprema,
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los habitantes de las cuevas dijeron que venian
viviendo alli desde hacia varias generaciones y querian
conservar su modo de vida Las FDI acataron la orden
de la Corte que incluia a las personas que habian
presentado la demanda y las permitié regresar a sus
hogares, pero dos dias antes alrededor de 20 personas
qgue no se contaban entre los apelantes recibieron del
gjército la orden de desalojo. (Ha'aretz, 7 de abril)

46. El 24 de abril se comunicé que las FDI habian
destruido cinco casas de palestinos en diversas etapas
de construccién cerca de las aldeas de Issawiyah y
Anata, al noreste de Jerusalén. Las demoliciones, que
se efectuaron durante la noche, sellevaron a cabo con
una resistencia relativamente escasa y sélo un palestino
resultd herido tras un enfrentamiento con |los soldados.
Fue la segunda ronda de demoliciones de viviendas por
parte delas FDI en las semanas anteriores. Después de
la ronda mas reciente, los palestinos comenzaron a
reconstruir las estructuras derribadas. Un portavoz de
las FDI dijo que el egjército, con la ayuda de la
Administracion Civil y lapolicia, habia desmantelado
y retirado las tiendas en las que algunas familias de la
aldea habian vivido durante 10 dias, y habia destruido
cuatro estructuras y los cimientos de una quinta. Sin
embargo, Omar Darwish, representante del Consejo
Issawiyah para la proteccion de lastierras de la aldea,
dijo que los soldados de las FDI habian llegado sin
previo aviso y habian evacuado alos residentes antes
de destruir seis viviendas y 48 tiendas, dejando sin
hogar a mas de 80 personas. También afirmoé que en la
operacion arrancaron alrededor de 150 olivos, aunque
posteriormente el gjército negd haber arrancado
arboles. Las viviendas habian sido construidas en
tierras incluidas en el plano de laciudad de Ma'aleh
Adumim, clasificadas como “terrenos estatales”. Por su
parte, los propietarios palestinos dijeron que tenian
documentos que demostraban que la tierra erasuya,
pero carecian de permisos de construccion ya que era
practicamente imposible obtenerlos de las autoridades
israelies. Darwish afirmé que la aldea poseia las
propiedades en cuestién desde el periodo otomano.
Afirmé que los 8.000 residentes de la aldea padecian
una grave escasez de viviendas, ya que Unicamente 664
dunums de sus terrenos estaban clasificados como zona
de construccién residencial. En la actualidad habia 800
residentes sin vivienda. Desde 1972 el Consejo dela
aldea venia presentando solicitudes ala Administracion
Civil para ampliar la zona de construccion, pero
siempre se habian denegado. Darwish dijo que alo
largo de los afios gran parte de los 12.000 dunums de la
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aldea se habian entregado al vecino asentamiento judio
de Ma'aleh Adumim. “¢Es|6gico que una persona que
venga de Rusia o de Europa pueda vivir en nuestra
tierra y expulsarnos de ella?’, pregunté Darwish.
Ma'aleh Adumim controlaba alrededor de 50.000
dunums, incluida una reciente expansién de 12.000
dunums, y en la actualidad alberga a 24.000 residentes.
Amnistia Internacional, en un informe de diciembre de
1999, dijo que desde 1987 Israel habia dejado sin
vivienda aalrededor de 16.700 palestinos al destruir al
menos 2.650 viviendas. (Ha' aretz, Jerusalem Post, 24
y 25 de abril)

47. El 15 de mayo seinformé de que el dia anterior
docenas de manifestantes se habian reunido ante la
vivienda de Nasser Jamil Agel, en Monte Scopus, para
protestar por ladecision del municipio de Jerusalén de
demolerla. Ese mismo dia se recibio una orden judicial
por la que se aplazaba un mesladecision. Unos dias
antes la familia habia recibido unanotificacién en la
qgue se le comunicaba que su vivienda seria demolida
en 72 horas porque habian hecho reformasilegales en
el edificio. Aunque Agel dijo que su padre habia
construido la casa en 1951, la Universidad Hebrea
afirmé que era la legitima duefia de la propiedad. No
obstante, segiin Agel todos los terrenos de la zona hasta
el Hospital Universitario de Haddasa, incluido el Hotel
Hyatt y la zona en la que actualmente estan los
dormitorios ldelson para estudiantes universitarios
habia pertenecido a su padre. En 1968 esatierrafue
confiscada por el Gobierno israeli; cinco afios después
se vendieron siete dunums a la Universidad Hebrea.
Agel afirm6 quelatransferenciaerailegal. Segin una
orden judicial de 1973 sblo se podia desalojar a la
familia si se le proporcionaba otra vivienda. Sin
embargo, a pesar de haber recibido de la Universidad
una oferta de 5 millones de ddlares de los Estados
Unidos, la familia Agel se habia negado a mudarse.
Entre tanto, la Universidad Hebrea afirmé que la
familia Agel y otras seis familias vivian ilegalmente en
terrenos de la Universidad y que hacia afios les habia
ordenado que se marcharan. (Jerusalem Post, 15de
mayo)

48. El 5dejunio, siete palestinos (tan solo tres segin
el diario Jerusalem Post) y cuatro oficiales de
seguridad resultaron heridos en las refriegas que se
produjeron cuando las autoridades derribaron una
vivienda de cemento construida ilegalmente en la aldea
de Walgjeh en la Ribera Occidental. La policiaisraeli y
la policia fronteriza, e€jecutando una orden de
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demolicion del Ministerio del Interior, enviaron
topadoras para demoler lavivienda de Hassan Khalifa,
padre de cuatro hijos menores de 7 afios. Segln el
Ministerio, lavivienda se habia construido sin permiso
y, por consiguiente, la ley indicaba que tenia que
demolerse. En los dos afios anteriores, las autoridades
israelies habian destruido ocho viviendas en Wal ajeh.
La aldea fue anexionada a Jerusalén trasla Guerrade
los Seis Dias de 1967, pero los habitantes arabes no se
convirtieron oficialmente en parte de Israel. Como
resultado, la aldea formaba parte de Israel pero no asi
su poblacion. Hacia afios que las autoridades
municipales de Jerusalén no habian realizado
inversiones en laaldea, y no existian servicios béasicos
como carreteras o un sistema de alcantarillado. Todos
los servicios que recibi6 la aldea fueron
proporcionados por la Autoridad Palestina. Los
habitantes de Walajeh, entre ellos Khalifa, intentaron
obtener permisos de construccion de las autoridades
israelies, pero no se los concedieron porque la aldea
carecia de un plan maestro de ordenacion urbanay se
les dijo que sin eseplan no se podian conceder
permisos. (Ha’ aretz,
Jerusalem Post, 6 de junio)

49. El 13 de junio variastopadoras demolieron una
vivienda en la aldea de Jabal Mukkaber, al sur de
Jerusalén, lo que hizo que Haim Ramon, de la oficina
del Ministro de Asuntos de Jerusalén, dijera que el
Ministro del Interior, Nathan Sharansky habia ordenado
la demolicion como medida de fuerza ante la crisis de
la coalicion. Siguiendo instrucciones del Ministerio del
Interior, las topadoras derribaron una vivienda que
pertenecia a Hamza Mugrabi, de 35 afios, padre de
siete nifios de 1a 7 afios. La policia arresté a un
manifestante que intentdé tumbarse en el suelo para
impedir el paso de las topadoras. Ayudantes de Ramon
dijeron que lademolicion de la vivienda habia violado
un acuerdo claro entre los ministros, segin el cual se
informaria a Ramon antes de efectuar cualquier
demolicion. Mugrabi dijo que la aparicion de las
topadoras lo habia tomado por sorpresa porque habia
recibido una orden judicial para comparecer ante un
tribunal el 12 de julio afin de celebrar una audiencia
sobre la demolicion prevista. “Aunque alguien en
Jerusalén oriental quieraactuar de conformidad con la
ley no le es posible porque las autoridades no selo
permiten”, dijo Mugrabi. Moshe Mosko, portavoz
adjunto del Ministerio del Interior, dijo que se habian
dictado o¢rdenes de demolicion de 500 estructuras
ilicitas en todo el pais, en su mayoria en zonas arabes.
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No dijo cuantas de ellas estaban situadas en |a zona de
Jerusalén. (Ha' aretz, Jerusalem Post, 14 de junio)

Agua

50. EI 19 de junio se comunic6 que miles de
residentes de Ramallah y sus alrededores venian
padeciendo una grave escasez de agua desde la semana
anterior. Segin fuentes palestinas, la escasez, que
afectaba alrededor de 210.000 residentes de 50 pueblos
y aldeas, no hubiese sido tan grave si la Administracion
Civil, que es la autoridad israeli que regula las
actividades en la zona dela Ribera Occidental que no
estan bajo el control palestino, hubiera sido mas
flexible en la concesion de permisos. Supuestamente, la
Administracién  Civil habia insistido en que era
necesario obtener un permiso para construir una
estructura en la que se pensaba instalar el conmutador
eléctrico para la nueva estacion de bombeo al norte de
Ramallah. Tanto el pozo de aguacomo la estacion de
bombeo estaban situados en la Zona C, dentro dela
jurisdiccion israeli. Segun Abd al-Kareem Assad, jefe
de obras hidraulicas de Jerusalén, se trataba de la peor
escasez de agua en Ramallah en 35 afios. Durante afios,
el 30% de las necesidades de agua de la zona se habian
cubierto con cuatro pozos gestionados por Obras
Hidraulicas, y el resto por Mekorot, la compafiia israeli
de suministro de agua. L a reciente sequia habia causado
un descenso de hasta el 50% en el bombeo de los cuatro
pozos. En virtud de los acuerdos de Oslo, Israel
continuaba controlando todos los recursos hidricos en
Israel y en los territorios ocupados, pero se habia
permitido a los palestinos perforar varios pozosen el
acuifero oriental. Assad dijo que la escasez también era
resultado de una disminucion de la cantidad de agua
suministrada por Mekorot. (Ha aretz, 19 de junio)

51. ElI 28 de junio, miembros del grupo israeli de
derechos humanos B’ Tselem, que portaban pancartas en
las que se leia“Sedientos dejusticia’ y “Los palestinos
tienen sed mientraslos colonos nadan”, se unieron alos
palestinos de la aldeade Yatta, cerca de Hebron, en una
manifestacion de protesta contra las précticas
discriminatorias de asignacion de agua en los territorios.
Tomer Feffer, portavoz de B’ Tselem, dijo que se trataba
del inicio de una campafia continua para concienciar al
publico israeli sobre la escasez del agua en los
territorios. “Esperamos poder poner fin alahipocresia
con que losisraelies abordan la inminente crisis del agua
cuando ignoramos gque estamos privando a los palestinos
de recursos de agua compartidos’, dijo. En un
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documento de posicion publicado recientemente,
B’ Tselem compard €l consumo y la distribucion de agua
entre los palestinos, los israelies y los residentes de
asentamientos cercanos y llego ala conclusion de que los
palestinos estaban sometidos constantemente a una grave
escasez de agua que los obligaba atener un consumo de
agua del 20% al 25% inferior alamediaisraeli. En el
informe también se afirmaba que, en virtud de los
acuerdos alcanzados con los palestinos, Israel sdlo les
permitia recibir una pequefia parte de los recursos de
agua compartidos, mientras desviaba agua de los
territorios hacia las zonas dentro delalinea Verde. El
informe concluia diciendo que en el acuerdo sobre el
estatuto definitivo seria necesario hacer frente a las
“violaciones de los derechos humanos’ relativas a la
distribucion de agua. Segun Khalil Yunis, alcalde de
Yatta, funcionarios municipales de laciudad, de 47.000
habitantes, en la actualidad bajo control palestino, habian
intentando repartir el suministro de agua asignado por
Mekorot dividiendo la ciudad en 14 zonas, cada una de
las cuales recibiriatodo el suministro de agua municipal
durante tres dias. Segun los residentes, en la préactica esto
produjo intervalos de 30 a 40 dias durante los cuales los
residentes de los vecindarios carecieron de agua
corriente. Segin B’Tselem se habian implantado
sistemas similares en Hebron, Belény Jenin. (Ha' aretz,
Jerusalem Post, 29 de junio)

2. Restricciones que limitan la salida de los
palestinos de los territorios ocupados, su
regreso a ellosy el desplazamiento en su
interior y entre ellos

Tarjeta deidentidad y permisos de viaje

52. El 29 de mayo secomunico que laconstruccion
de una verja de seguridad para separar los limites
municipales de Jerusalén y de las ciudades de Abu Dis
y Azzariya, que iban a transferirse a la Autoridad
Palestina, se consideraba un medio de prevenir
enfrentamientos violentos como los producidos dos
semanas antes entre palestinosy soldados de las FDI.
El Gobierno estaba aplazando la transferenciade las
aldeas hasta estar seguro de que no serepetirian las
manifestaciones organizadas por la Autoridad
Palestina. El Foro de Jerusalén esta compuesto por €l
Ministro de Asuntos de Jerusalén, el Ministro de
Seguridad Publica, €l acade de Jerusalén vy
representantes de los cuerpos de seguridad y de varios
ministerios gubernamentales. Fue el alcalde de
Jerusalén, Ehud Olmert, quien planted la idea de
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construir la verja. Supuestamente, también queria que
el cruce de Rasal Amud se trasladara ala interseccion
de Abu Dis, en los limites de la ciudad, a fin de aplicar
la tan debatida politica de separacion del Primer
Ministro Ehud Barak. (Ha’' aretz, 29 de mayo)

53. El 15 dejunio se comunico que el dia anterior los
palestinos habian impedido que articulos de consumo
israelies entraran en la Faja de Gaza como protesta por
la huelga que funcionarios israelies habian comenzado
seis semanas antes, que estaba impidiendo que los
palestinos entraran a Israel paratrabajar o comerciar.
En ese periodo, los empleados del Gobierno militar
israeli en la Fga de Gaza no habian renovado los
permisos de entrada caducados de los trabajadoresy
comerciantes palestinos. Se dijo que, como
consecuencia, alrededor de 3.000 comerciantes
palestinos no habian podido entrar alsrael. Salim Abu
Safya, comandante de la policia fronteriza palestina en
Gaza, dijo que la huelga habia supuesto a la economia
palestina 5 millones de ddlares diarios, y que
mercancias por valor de 1 millon de délares estaban
retenidas en el puerto de Ashdod. (Jerusalem Post, 15
de junio)

54. El 28 de junio, colonos de Neveh Dekalim
bloquearon el paso de vehiculos palestinos por la
carretera que conducia a Khan Yunis, tras haberse tirado
piedras esatarde avehiculos israelies que viajaban en la
parte de la carretera que conduce al asentamiento.
(Jerusalem Post, 29 de junio)

55. El 9 de julio se comunic6 que recientemente las
FDI habian impedido entrar alsrael a miembros de la
familia de un policiade la Autoridad Palestina porque
ese policia habia participado en un tiroteo contra
soldados israelies durante los incidentes de Nakba en
mayo de 2000. Israel habia impuesto sanciones contra
los miembros de la familia cuando la Autoridad
Palestina se negd a castigar a los oficiales que
participaron en los tiroteos. (Ha' aretz, 9 de julio)

B. Formasde aplicacion de las
restricciones

1. Puestos de control

56. EI 2 de marzo se comunicé que funcionarios
palestinos habian protestado por el cambio de posicion
de varios puestos de control de las FDI enla Ribera
Occidental, que suponia un intento de modificar las
fronteras antes de concluir los acuerdos sobre el
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estatuto definitivo. Yasser Abed Rabbo, negociador
palestino sobre el estatuto definitivo, dijo que habia
entregado una carta a su homologo israeli protestando
por los intentos de Israel de trasladar los puestos de
control. “El ejército israeli ha cambiado la posicion de
los puestos de las fronteras de |la Ribera Occidental en
cuatro lugares’, dijo Abed Rabbo. Dos de los puestos
cambiados estaban cerca de Jenin, el tercero en Latrun
y €l cuarto al sur de Hebron, cerca de la aldea de Yatta,
explicd el negociador palestino Saeb Erekat. Erekat
dijo que trasladar los puestos de control tenia
repercusiones juridicas paralas conversaciones sobre €l
estatuto definitivo, ya que creaba unilateralmente
hechos sobre el terreno antes de negociarlos conla
Autoridad Palestina. Un funcionario de nivel superior
de la Autoridad Palestina dijo que las FDI habian
comenzado a trasladar los puestos de control de la
Zona C, que todavia estaba bajo control israeli, seis
meses antes de lo previsto. (Jerusalem Post, 2 de
marzo)

57. El 31 de marzo se comunicé que segun el grupo
israeli de derechos humanos B’ Tselem, recientemente se
habia producido un aumento importante del nimero de
quejas presentadas por los palestinos contrala policia, y
en particular contra la policia fronteriza. Segin las
quejas, los palestinos habian sido golpeados en los
puestos de control, especialmente en el puesto cerca de
Jenin. La organizacion dijo que en febrero y marzo habia
recibido un gran nimero de quejas. “La gente no se
queja por recibir bofetadas y patadas” —dijo el portavoz
de B'Tselem— “sblo recibimos quejas después de una
hospitalizacion”. La organizacién habia solicitado al
Ministro de Seguridad Publica Shiomo Ben-Ami que
celebrara una reunién urgente, ya que habia observado
un marcado aumento del nimero de quejas contrala
fuerza de policia paramilitar. B’ Tselem sefial 6 el caso de
Nasser Malham y su cufiado Ayman, que afirmaron que
policias fronterizos los habian golpeado brutal mente con
una linterna y con la culata de una pistola. Las
radiografias revelaron que Nasser tenia una hemorragia
interna en el testiculo izquierdo, y la cirugia de
emergencia demostré que la hemorragia habia sido
causada por una paliza. Nasser Malham, de 33 afios, de
la aldea de Aanin del distrito de Jenin, que mantenia a su
mujer y a sus seis hijos colocando losetas en las aldeas
arabes dentro de Israel, dijo que nunca habia sido
detenido por motivos de seguridad y no figuraba en
ninguna lista de sospechosos buscados por lajusticia. En
€l pasado, habia sido detenido durante uno o dosdias
por estar en lsrael de manerailegal. El 25 de febrero de

n0067980.doc

2000, alrededor de las 20.00 horas, cuando llevaba en su
vehiculo a su cufiaday alos hijos de ésta a su hogar en
la aldea de Tura, y acompafiado por su cufiado Ayman,
de 25 afios, fueron detenidos y registrados en dos
puestos de control. Después de llevar alamujer y sus
hijos a su hogar, los dos hombres volvieron a Aanin.
Alrededor de las 21.00 horas fueron detenidos en el
puesto de control cercade su aldea. En su testimonio a
los investigadores de B’Tselem, Nasser y Ayman
afirmaron que dos policias fronterizos les propinaron
una paliza cuando descubrieron que no tenian permisos
de entrada alsrael, aunque el incidente se produjo en los
territorios. Segun su declaracion, uno de los dos policias
[lamo a Nasser “hijo de puta’ después de que le mostrara
su tarjeta magnéticay su tarjeta de identidad, lo arrastré
fuera del coche, lo golped en lacabeza con laculatade
su pistola, le dio patadas en las piernas, golpesen la
boca que lo hicieron sangrar y lo derribd. Un segundo
policia, observando que Nasser estaba anotando el
nimero de licencia del jeep, arrastré a Malham fuera del
vehiculo, lo golped con su pistolay le dio patadas en los
testiculos. Cuando cay0 al suelo, el policiafronterizo lo
levanté y lo esposd. Después, el mismo policia continud
pegandole. El portavoz delapoliciafronterizo dijo que
en 1999 el nimero de quejas contrala policia fronteriza
habia disminuido a 187, en comparacion con 263 en
1998, y que el nimero de quejas por conducta impropia
habia disminuido de 110 a 102. (Ha’ aretz, 31 de marzo)

2. Procedimientos de interrogacion

58. EI 15 de marzo se inform6 de que el Primer
Ministro Ehud Barak habia dicho que estaria a favor de
una “ley aminimalista’” que permitiera a los
interrogadores del Servicio de Seguridad General
(SSG) presionar a los sospechosos de terrorismo si
existia una amenaza real de que pudieran perderse
vidas. “No estamos en los Paises Bajos ni vivimos en €l
entorno del Benelux”, dijo Barak. “Estaley eslégicay
adecuada. Somos un Estado que se enfrenta a la
amenaza constante del terror. Sin embargo, por otra
parte, somos un Estado democratico que forma parte de
la comunidad internacional. Deben atenderse ambas
necesidades’. Barak dijo esto en el Knesset en
respuesta a la peticion, organizada por Ruby Rivlin
miembro del Knesset, del partido del Likud, de que 46
miembros del Knesset comparecieran para explicar su
posicién sobre la ley pararegular las operaciones del
SSG. (Ha' aretz, Jerusalem Post, 15 de marzo)
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59. El 3 de abril secomunico que un subcomité del
Knesset comenzaria en breve a elaborar el proyecto de
ley final para regular el SSG, apesar de la apatia del
Gabinete sobre esta cuestion. El subcomité conjunto
formularia la ley y la presentaria para una segunda
lectura, que serialadefinitiva. El proyecto de ley habia
sido aprobado en primera lectura por el Knesset
anterior, pero no habia progresado desde que el
Gobierno actual asumié el poder debido a que el
Ministro de Justicia Yossi Beilin habia presentado
objeciones a algunas de sus disposiciones por no ser
democraticas. Beilin consideraba que la redaccion de la
ley daba al SSG poderes demasiado amplios que no
tenian lugar en una democracia basada en el imperio
transparente de laley. (Ha' aretz, 3 de abril)

60. El 12 de abril se comunicé que el Micheal Ben—
Yair ex Fisca General habia recomendado que se
revocaran las atribuciones del SSG para realizar
investigaciones e interrogatorios y se limitaran a la
recogida de informacion, y se dejase la facultad de
investigar einterrogar alos sospechosos en manos de la
policia. Ben-Yair observo que después del atentado con
bomba a un autobls en lacalle Dizengoff cometido en
1994, las atribuciones especiales para investigar
otorgadas por el Gobierno al SSG —por conducto de
Ben-Yair, que en aquel entonces era Fiscal General—
s6lo habian conducido a que el organismo incorporara
esas atribuciones “en su rutina diaria’. Explico que €
permiso para utilizar presiones fisicas leves se habia
concedido Unicamente para situaciones “de extrema
gravedad”, pero que el SSG “las utilizaba adiario de
manera habitual”. Ben-Yair dijo que en 1995, cuando un
prisionero muri6 bajo la custodia del SSG e
fallecimiento se habia considerado un hecho decisivo
que habia impulsado a aumentar la supervision delas
actividades del SSG, y a mismo tiempo se habia llegado
a la conclusion de que todo el concepto de “permiso
especial” estaba inherentemente viciado. (Ha' aretz, 12
de abril)

61. El 15 de mayo seinformé de que seglin una carta
del jefe de asuntos de seguridad de la oficina del Fiscal
del Estado publicada el dia anterior Dorit Beinish, ex
Fiscal del Estado, en la actualidad Magistrado del
Tribunal Supremo, habia aprobado un arreglo por €l que
se concediainmunidad y no se enjuiciaria a tres agentes
del SSG que supuestamente habian participado en la
muerte de un detenido palestino en 1989 a cambio de
que dimitieran del Servicio. Otros dos agentes que
participaron en el interrogatorio del palestino, Khaled
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Sheikh Ali, habian sido declarados culpables de
homicidio por negligencia y sentenciados a seis meses
de carcel. Después de ingresar en la carcel, Aleph y Shin
continuaron afirmando en publico que sus colegas eran
responsables de la muerte de Ali. Pidieron que el Fiscal
General Elyakim Rubinstein y la Oficinadel Fiscal del
Estado volvieran aabrir el caso einvestigaran alostres
agentes. Si bien finalmente Rubinstein ordené que el
Departamento de Investigacion de la Policia del
Ministerio de Justicia volviera a abrir el caso, la
investigaciéon se cerré slbitamente, ya que los
investigadores descubrieron la carta escrita por Beinish
en la que se aprobabael arreglo por el que se concedia
inmunidad a los tres agentes a condicion de que
dimitieran. (Ha' aretz, Jerusalem Post, 15 de mayo).

3. Detencién administrativa y condiciones
de detencion

62. El 15 de mayo se comunicd que el jeque Salah
Mustafa Shahada, que mantenia vinculos estrechos con
el dirigente de Hamas, jeque Ahmad Yassin, y era uno
de los fundadores del movimiento Hamas en Gaza,
habia sido puesto en libertad por Israel el dia anterior,
después de que las FDI decidieron no solicitar una
prorroga de su detencion administrativa. Shahada
estaba en detencion administrativa desde que en 1998
cumpliera una sentencia de 10 afios. La tarde anterior
regres0 a su hogar en Khan Yunis, tras haber sido
liberado de la carcel de Sharon. (Ha' aretz, 15 de mayo)

4. El encarcelamiento y sus condiciones

63. El 21 de marzo sedijo que el dia anterior Israel

habia puesto en libertad a 10 palestinos que se
encontraban presos por motivos de seguridad. Con ello
ascendié a 15 el numero de prisioneros detenidos por
motivos de seguridad liberados como gesto de buena
voluntad con motivo de la festividad de ld al-Adha.
Cinco prisioneros de Jerusalén oriental habian sido
liberados unos dias antes. Todos los prisioneros estaban
afiliados a Fatah. (Ha' aretz, Jerusalem Post, 20 y 21 de
marzo)

64. EI 6 de abril el Tribunal Supremo acepto la
apelacion del Estado en el caso del policiafronterizo
Eran Nakash, lo declaro culpable de malos tratos a un
detenido y aument6 su sentencia de prision de 14
meses a 3 afios. Al hacerlo, el Tribunal, por segunda
vez en menos de tres meses, amplio su interpretacion
de una modificacion del Cdédigo Penal de 1999 por la
que se establecia el “abuso de un menor” como delito
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separado, que conllevaba penas mas graves que las de
“violencia hacia un menor”. El mes de junio anterior el
Estado acusé a Nakash de pegar y realizar actos
lascivos a detenidos palestinos bajo su custodia. Los
cargos se centraron en tres incidentes separados. En
uno de ellos Nakash propiné pufietazos, bofetadasy
patadas a tres adolescentes pal estinos que transportaba
de un calabozo a otro, se abrié lacremalleradelos
pantalones, ordend groseramente a uno de losjOvenes
que le hiciera una felacion y le peg6 cuando éste se
negd. También les obligd a cantar una cancion
insultante para la fe musulmana. Nakash repitio este
comportamiento a regresar con otro detenido.
(Ha aretz, Jerusalem Post, 7 de abril)

65. El 18 de abril se comunicé que el dia anterior al
menos cuatro palestinos habian resultado heridos
cuando tropas de las FDI dispararon gas lacrimogeno y
balas de goma para sofocar una manifestacion en la
Tumba de Raquel en la que se arrojaron piedras,
iniciada por una marcha celebrada para conmemorar el
“Dia de los Prisioneros Palestinos”. En Ramallah, la
Asociacién de Prisioneros Palestinos y Derechos
Humanos publicdé su informe anual en el que se
afirmaba que en las carceles israelies se torturaba a los
prisioneros palestinos. En el informe seindicaba que
300 detenidos palestinos estaban en malas condiciones
de salud y queel afio anterior habian fallecido 29 de
ellos que
padecian enfermedades cronicas debido a abandono o a
retrasos en la prestacion de atencién médica
(Jerusalem Post, 18 de abril)

66. El 25 de abril se informé de que el SSG habia
recomendado al Primer Ministro Ehud Barak que todos
los prisioneros vinculados con la organizacion Fatah y
con otros grupos que formaban parte de la Autoridad
Palestina deberian ser liberados como parte de las
negociaciones con la Autoridad Palestina. Las
recomendaciones incluian a prisioneros convictos de
matar o herir a israelies. Aparte de algunos casos
aislados, hasta ahora Israel no habia liberado a
prisioneros palestinos “con las manos manchadas de
sangre” dentro del marco del proceso de Oslo. Como
resultado, el SSG era contrario a que se liberase a
presos de Hamas y la Jihad Isldamica antes de que
cumplieran totalmente sus condenas. (Ha' aretz, 25 de
abril)

67. ElI 27 de abril se comunicoé que Israel estaba
dispuesto a examinar la posibilidad de liberar dela
carcel a siete palestinos convictos de haber matado a
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judios que llevaban encarcelados mas de 20 afios. “En
algin momento podria ser posible hablar de ellos”, dijo
una fuente politica de alto nivel. La vispera de la
Pascua, la Autoridad Palestina presenté una nueva lista
de prisioneros que queria que fueran liberados, basada
en una clausula del acuerdo de Sharm el-Sheik segin
la cual un comité permanente de los dos lados debatiria
solicitudes concretas. Entretanto, se comunicé que
Barak no habia aceptado la recomendacion del Jefe del
SSG Ami Ayalon deliberar atodos los prisioneros de
la organizacion Fatah, incluidos los que habian matado
aisraelies. (Ha'aretz, 27 de abril)

68. El 11 de mayo se dijo que estaba previsto que
unos dias més tarde se reuniera el comité de direccion
israelo—palestino para cuestiones pendientes a fin de
intentar resolver las cuestiones restantes. El primer
tema del programa seria laliberacién de los prisioneros
palestinos. Unos 10 dias antes algunos presos habian
comenzado una huelga de hambre en la carcel de
Hadarim y desde entonces la huelga se habia extendido
a otras cérceles. En la carcel de Nafaha, en Beersheba,
unos 155 prisioneros se habian sumado a la huelga. El
Club de Presos Palestinos, una organizacién que
representa alos prisionerosy a sus familias, comunicé
gue la salud de los presos en huelga de hambre estaba
empeorando y que en lacéarcel de Hadarim habia sido
necesario hospitalizar a 25 de ellos. Segun el Ministro
de la Autoridad Palestina Hisham Abdel Razek, los
presos pedian que se los liberara como parte del
acuerdo final de paz previsto para septiembrey que
esta cuestion figurara en el acuerdo marco. “Israel se
niega a incluir esa frase en el acuerdo”, dijo. Los
palestinos habian presentado unalista de 23 presos de
avanzada edad o enfermos que habian servido condenas
de carcel muy largas y pedian a Israel que fueran
liberados inmediatamente. (Jerusalem Post, 12 de
mayo)

69. El 1°
detenidos

de junio se comunicd que 900 palestinos
en carceles israelies por motivos de
seguridad habian cancelado una huelga de hambre
parcial de un mes de duracion tras recibir promesas de
que se mejorarian sus condiciones. Entretanto, los
funcionarios israelies negaron que se hubiera alcanzado
un acuerdo con los negociadores palestinos sobre la
liberacién de los presos palestinos detenidos por
motivos de seguridad. Al disminuir las restricciones,
los presos por motivos de seguridad podrian ser
visitados por parientes de segundo grado, ademas de
sus padres o conyuges. Un portavoz delaautoridad
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penitenciaria comentd que el cambio permitiria que
mujeres, nifios y adultos de més de 50 afios visitaran a
los prisioneros. Se estableceria un enlace con mas
emisoras de television, y los prisioneros que
necesitaran ponerse en contacto con sus familiasen
casos humanitarios, tales como nacimientos o
fallecimientos, podrian telefonearlas, con las
precauciones necesarias. También se informo de que el
comandante de la autoridad penitenciaria habia creado
un comité paraexaminar las condiciones de los presos
por motivos de seguridad. (Jerusalem Post, 1° de
junio)

70. El 5 de junio se comunicé que el Ministro de
Seguridad Publica y el Jefe de la Policia Nacional
habian dicho que las condiciones en la cércel de Shahta
no eran adecuadas para los presos. El Defensor Piblico
del distrito norte y su adjunto habian presentado alos
dos funcionarios de alto nivel un informe sobrelas
condiciones de la cércel, elaborado tras realizar una
visita espeluznante. Segun el informe, el pabell6n en €l
que estaban los palestinos detenidos por residir
ilegalmente en Israel no era sino un recinto vallado con
10 tiendas de campaia. En el informe se afirmaba que
“las condiciones de vida son particularmente durasy
no consideramos que sea aceptable mantener a los
presos en esas condiciones. Las tiendas no son
adecuadas para una ocupacion a largo plazo y las
condiciones meteorolégicas causan a los prisioneros
grandes molestias’. Las duchas de la céarcel, que
también servian como cuartos de bafio, no se
mantenian adecuadamente y no eran aptas para uso
humano. Los presos dijeron al Defensor Publico que a
menudo eran castigados colectivamente por los
guardianes, quienes les prohibian utilizar los teléfonos
o recibir visitas. Algunos presos también acusaron alos
guardianes de violencia. El director adjunto de la carcel
negd las acusaciones, diciendo que la Unica solucion
posible para remediar las condiciones del recinto era
construir un nuevo pabelléon. (Ha'aretz, 5 de junio)

71. El 12 de junio se comunicé que la escasez de
[aminas de plastico en la Administracion Civil habia
causado retrasos en la concesion de permisos de visitas
a 600 palestinos con familiares detenidos en las
carceles israelies. Los permisos ya habian sido
aprobados por los servicios de seguridad y se habian
impreso, pero tenian que ser plastificados antes de
distribuirse a los residentes de los territorios por
conducto de la Cruz Roja, cuyo departamento de
gestion de enlace esta encabezado por un funcionario
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de las FDI. Sin embargo, la huelgarealizada por los
funcionarios de la Administracion Civil desde
comienzos de mayo habia retrasado la tramitacion de la
solicitud al representante del Ministerio de Finanzas
ante el 6rgano administrativo. Los funcionarios estaban
en huelga para lograr unaindemnizacion por despido
en caso de que se aboliera la Administracion Civil.
Como parte de la huelga, los funcionarios se habian
negado a proporcionar asistencia alrededor de 3
millones de palestinos, y habian suspendido todas sus
labores administrativas relacionadas con el tréfico, la
inscripcién de la poblacion y la entrada de
importaciones del extranjero. Al menos 100 de los 600
permisos congelados eran permisos de un solo uso para
familias de palestinos a las que normalmente el SSG
denegaba los permisos por supuestos motivos de
seguridad. A menudo esas familias no habian visto a
sus parientes durante meses e incluso afos, y
frecuentemente eso incluian a padres o esposas de edad
avanzada. El caso de Awed Kamil, de 70 afios de edad,
no era infrecuente. Desde enero de 1999 no habia
podido visitar normalmente a su hijo. Sara Rajoub, de
42 afos, no habia podido visitar a su marido,
sentenciado a ocho afios de cércel en 1996. A finales de
mayo de 2000 finalmente se concedieron l0s permisos
de un solo uso, tras una larga campafia de Hamoked
(Centro de Defensa de las Personas) y del abogado
Tamar Peleg. (Ha'aretz, 12 de junio)

72. EI 19 de junio Israel liber6 a nueve presos
palestinos encarcelados por motivos de seguridad que
habian participado en ataques terroristas en los que
resultaron heridos israelies, a pesar de los intentos de la
“Asociacion delas Victimas del Terror” por retrasar su
liberacién hasta que los tribunales hubieran escuchado
su apelacion. Un funcionario de Fatah dijo: “Acogemos
con beneplécito la liberacién de cualquier preso, pero
cuando hablamos de 270 presos como primer paso, tres
no son suficientes; sin embargo, si esos presos han
pasado 20 afios en lacéarcel, entonces es un comienzo
importante”. Hay siete de esos prisioneros en las
carceles israelies, y todos ellos pertenecen a Fatah. En
total, alrededor de 400 activistas de Fatah siguen
encarcelados. La mayoria de los 1.650 prisioneros
restantes pertenecen aHamasy alaJihad Islamica. La
Autoridad Palestina solicité a Israel que liberase a
todos los prisioneros como parte del acuerdo marco.
(Ha aretz, Jerusalem Post, 16 a 20 de junio)

73. El 2 de julio se comunicé que lapoliciaisraeli
habia iniciado unainvestigacion conjunta con la policia
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palestina sobre la muerte de Amed Amer Sabatin, de
34 afios, del campamento de refugiados de Aroub, cuyo
cuerpo fue encontrado al lado de su vehiculo, no lejos
del puesto de las FDI cercade Telem, alas afueras de
Hebron, poco después de mediodia del dia anterior.
La emisora Radio Palestina afirmé6 que |o habia matado
un colono, pero un portavoz de la policiaisraeli delos
territorios ocupados dijo que creian que la victima
habia muerto por disparos de otros palestinos, y afiadid
qgue los motivos parecian ser delictivos. (Ha'aretz,
Jerusalem Post, 2 dejulio)

74. El 2 dejulio seinformo de que las FDI se estaban
preparando para utilizar vehiculos que habian servido
en ocasiones anteriores para neutralizar choques
violentos con civiles durante las primeras etapas de la
intifada, en prevision de graves disturbios en las
semanas siguientes en la Ribera Occidental y Gaza en
torno a la posible declaracién de un Estado palestino.
En sus prondsticos, las FDI habian calculado que una
inminente declaracion unilateral de independencia por
parte de los palestinos en septiembre podria hacer
estallar desordenes en los territorios ocupados. Las FDI
estaban poniendo a punto varios tipos de equipo para
su utilizacion en la siguientes semanas, entre ellos
“Hattzatzit”, un arma antidisturbios que dispara miles
de piedrecillas a cientos de metros de distancia. Sin
embargo, algunos oficiales de las FDI habian criticado
la eficacia del arma diciendo que el vehiculo eralento
y estaba plagado de dificultades técnicas. (Ha' aretz, 3
dejulio)
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75. El 4 de julio se inform6 de quelaFiscaliadel
Estado habia escrito al Comité Publico contra la
Tortura diciendo que habian mejorado las condiciones
de higiene y comodidad de los detenidos por el SSG.
No obstante, el Comité Publico contra la Tortura
insistia en que los prisioneros estaban siendo
torturados, como lo habia denunciado anteriormente, o
cual contravenia la decision de la Corte Suprema de
septiembre de 1999 que declaraba ilegales dichas
practicas. El afio anterior el Comité habia denunciado
al SSG por torturas ante el Fiscal General del Estado,
Elyakim Rubinstein, y el Ministro de Justicia, Yossi
Beillin. La abogada Talia Sasson, Directora del
Departamento de Misiones Especiales de la Fiscalia del
Estado, habia escrito a la Directora General del
Comité, Hana Friedman, haciendo hincapié en las
mejoras realizadas en el sistema carcelario del SSG,
por ejemplo la renovacion de las celdas, en que se
habian instalado lavabosy sistemas de ventilacién. La
Sra. Sasson dijo que existiala posibilidad de mejorar
todavia mas las condiciones de los detenidos en temas
como lavanderia, ropa, sabanas, materiales de limpieza,
toallas, pasta dentifrica, crema de afeitar y aumento de
las raciones de comida. En respuesta, el Comité emitio
una declaracion en la que decia que a pesar de“la
importancia de tener laropalimpia, esperamos que el
Fiscal del Estado comprenda latrascendencia del tema
en un contexto mas amplio. Exigimos que la Fiscalia
del Estado garantice el cumplimiento de la decision de
la Corte Suprema, complete su investigacion de los
casos detorturay que los responsables sean |levados a
juicio”. (Ha’ aretz, Jerusalem Post, 4 de julio)

5. Cuestion del uso dela fuerza

76. El 14 de marzo seinformd de que el Tribunal de
Menor Cuantia de Afula habia fallado a favor de cinco
palestinos, ciudadanos de la poblacion de Kabatya, en
la Ribera Occidental, a quienes el Estado debia
indemnizar con 670.000 nuevos shekels, por la paliza
que durante el periodo de la intifada les propinaron
varios soldados israelies, quienes también les
fracturaron las manosy las piernas. Segun la Corte, €l
Estado no habia probado que los demandantes habian
sido arrestados por participar en tumultos y lanzar
piedras; ademaés, incluso si se hubiera probado su
participacion, “romper los dedos de los demandantes
no puede considerarse como un caso de uso de fuerza
razonable”. Hussain Abu Hussain, abogado de los
demandantes, declar6 que la decision del Tribunal
“constituye un caso insélito: que un tribunal se
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pronuncie sobre la politica de fractura de huesos’.
(Ha aretz, 14 de marzo)

77. El 20 de marzo, soldados de las FDI dispararon
sobre Hilmiyah al-Tus, una mujer palestina de 45 afios
de edad, causandole la muerte. Su marido, Mohmoud,
de 50 afios de edad, resulto gravemente herido en un
incidente ocurrido en una barricada improvisada
levantada por el gjército en un estrecho camino vecinal
entre las poblaciones de Haris y Tzurif, en la Ribera
Occidental. EI comandante de la Brigada Belén de las
FDI, coronel Marcel Sagiv, recomendo que se tomaran
medidas disciplinarias contra los soldados involucrados
por disparar errbneamente y por levantar
indebidamente una barricada improvisada. La pareja
tenia 12 hijos, con edades comprendidas entrelos?2y
los 28 afos. El funeral tuvo lugar en Ja’'ba, la aldea de
la mujer fallecida al suroeste de Belén. Mahmoud al—
Tous, un obrero de la construccion empleado en Israel,
fue atendido en un hospital de Hebron. Varios vecinos
de Haris, quellevaron al herido al hospital y oyeron su
version del incidente, hablaron con un empleado sobre
el terreno de la organizacion de derechos humanos
B'Tselem y con Ha'aretz. La imprevista barricada
habia sido levantada tras el incidente ocurrido enla
cercana localidad de Tarqumiyah en el que dos israelies
recibieron disparos, y era controlada por reservistas del
asentamiento urbano de Kiryat Arba. Aparentemente,
cuando Mahmoud al-Tus la diviso, decidié dar la
vuelta, puesto que no teniaconsigo la documentacion
de la matricula del automovil que conducia. Segun el
portavoz de las FDI, “giré bruscamente y trat6 de
escapar y atropellar a uno de los soldados’. Sin
embargo, el hombre dijo a las personas que lo
evacuaron que se habia detenido y habia dado la vuelta
a cierta distancia de la barricada. Herido, con su esposa
sangrando a su lado y un neuméatico perforado por una
bala, consiguié avanzar otros 4 kilémetros hasta llegar
a la primera casa de la poblacion de Haris. Los
habitantes de la cercana localidad de Nuba, donde su
esposa tenia parientes y adonde fue remolcado el
automovil, contaron por lo menos 20 orificios de bala,
principalmente en la parte traseray en los costados. El
parabrisas trasero estaba roto. Un oficial superior de las
FDI manifestd6 a Ha'aretz que el gército habia
“expresado su pesar alos palestinos. Habia deficiencias
en laoperacion de lafuerza, pero es dificil culpar alos
soldados que abrieron fuego. Creyeron que estaban en
peligro de muerte y la reaccion del conductor les
indujo a creer que éste pertenecia al grupo que habia
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perpetrado el ataque terrorista en

(Ha aretz, 22 de marzo)

Tarqumiya”.

78. El 2 de abril seinformé de que dos dias antes un
palestino habia muerto por disparos de un policia
después de haber traspasado una barricada en Anata.
La policia dijo que habia levantado la barricada tras ser
informada de la presencia de palestinos armados en una
casa de la localidad. Un automavil con dos palestinos
choco contra dos vehiculos policiales y trato de
escapar, a la vez que uno de los palestinos arrojaba
fuera una bolsa que mas tarde se comprob6 contenia
drogas. La policia abri6 fuego, alcanzando a uno de los
palestinos, que murié mas tarde a causa de sus heridas.
La policia no hizo piblica la identidad del hombre.
(Ha aretz, Jerusalem Post, 2 de abril)

79. ElI 5 de abril se inform6 de que el dia anterior,
cerca de Hebron, habian ocurrido choques violentos
entre tropas de las FDI y palestinos que protestaban
contra 1o que segin ellos era la expansion del
asentamiento de Karmei Tzur. Segun testigos, habian
resultado heridos cuatro manifestantes. Los soldados
habian disparado balas de goma mientras unos 60
palestinos de Beit Umar arrojaban piedras. (Jerusalem
Post, 5 de abril)

80. EI 18 de abril se informd de que tres dias antes
Thahab al Ngjjar, de 70 afios de edad, de lalocalidad
de Borin, a sur de Naplusa, habia sido agredida por
varios colonos. En sendas declaraciones juradas la
victima y la persona que larescatd, Khaled Dahoud,
dijeron que la anciana se dirigia a un terreno de su
propiedad arecoger fruta cuando fue atacada por cinco
colonos que la arrojaron al suelo. Uno de ellos la
arrastr6 fuera de la carretera principal mientras los
otros le daban puntapiés en las piernasy los brazos. La
anciana sobrevivié al ataque, pero sufrié diversas
heridas, hematomas y conmocion. Un portavoz dela
policia confirmé que habiatenido lugar el incidentey
que Najjar habia presentado una denunciaalapolicia
el 15 de abril. Declard que la policia estaba haciendo
todo lo que estaba ensu mano para localizar a los
sospechosos. (Ha' aretz, 18 de abril)

81. El 10 de mayo cinco manifestantes palestinosy
un soldado de las FDI resultaron levemente heridos en
un enfrentamiento en Belén, junto a la Tumba de
Raquel. La manifestacion, organizada en solidaridad
con los 1.650 palestinos detenidos en las carceles
israelies por motivos de seguridad, setorné violenta
cuando un grupo de 500 manifestantes empez6 a
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arrojar piedras contra los soldados de las FDI. Un
soldado fue alcanzadoy levemente herido y las tropas
reaccionaron disparando balas de goma y gases
lacrimogenos, lo cual fue calificado de “método normal
de dispersar tumultos” por un portavoz de las FDI. Los
manifestantes quemaron neumaticos Yy bloquearon las
calles principales en lo que laradio Voice of Palestine
describié como una serie de manifestaciones durante
toda la semana cerca de las oficinas del Comité
Internacional de la Cruz Roja en apoyo de los
detenidos por motivos de seguridad que se habian
declarado en huelga de hambre en las carceles israelies.
(Ha aretz, 11 de mayo)

82. El 11 de mayo un tribunal de distrito de Tel-Aviv
denegd un alegato de demencia presentado por Gur
Hamel, colono del asentamiento Etamar, enla Ribera
Occidental. Hamel habia sido declarado culpable de
asesinar a un agricultor palestino y el tribunal le habia
impuesto la pena de cadena perpetua. Habia dado
muerte a Ahmed Suleiman Khataba, de 68 afios de
edad, en octubre de 1998. En su defensa arguyé que “el
difunto habia atacado al acusado, el cual reacciono,
matando a Khataba. El acusado alega defensa propiay
trastorno emocional”. Sin embargo, el tribunal no
estimé que los problemas sicolégicos de Hamel
estuvieran mas alla de su propio control. (Ha' aretz, 12
de mayo)

83. El 11 de mayo, un panel de siete juecesdela
Corte Suprema invalidé una decision de la junta
penitenciaria de la libertad condicional y denego la
puesta en libertad anticipada del asesino convicto
Yoram Skolnik, que habia matado a tiros a un palestino
mientras éste se encontraba esposado. El panel decidié
que su puesta en libertad pondria en peligro la
seguridad publica. Skolnik habia sido condenado a
cadena perpetua en 1993 por disparar, con resultado de
muerte, sobre un palestino capturado que en aquel
momento estaba atado de piesy manos. Se sospechaba
que el palestino habia apufialado a un israeli. La Corte
Suprema dicté su decision en respuesta a una peticion
apoyada por el Fiscal General y presentada por Zehava
Gal-On, afiliada a lacoalicion Meretz y miembro del
Knesset, en la cual seoponiaal plan delajuntadela
libertad condicional de poner en libertad a Skolnik el
7 de abril de 2000, después de haber cumplido solo
siete afios en prision. En su peticion, la Sra. Gal-On
argumentd que al tomar su decision la junta de la
libertad condicional no habia tenido en cuenta la
gravedad del acto de Skolnik, especialmente el aspecto
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moral de matar a una persona indefensa e impedida.
También afirmé que la junta no habia sopesado
adecuadamente el peligro que Skolnik significaba para
el publico. Skolnik habia sido encontrado culpable del
asesinato de Abu Sabah el 23 de marzo de 1993. Ese
mismo dia, horas antes, Sabah habia estado haciendo
autostop. Fue recogido por dos colonos, quienes mas
tarde afirmaron que les habia atacado con un cuchillo.
Apufialé auno de ellos, pero consiguieron reducirlo, lo
ataron de pies y manosy al registrarlo le encontraron
encima una granada. Skolnik se enterd del incidente
por la radio y se dirigi6 a la zonaen su automovil.
Cuando vio al palestino en el suelo, sacé su metralleta
Uzi y dispar6 sobre el hombre, comentando al mismo
tiempo: “Debemos matarlos porque estamos en guerra”
y “hasta nunca’. Skolnik habia sido condenado
inicialmente a cadena perpetua, pero se le conmuté la
pena a 15 afios y més tarde a 11 afios, gracias al
Presidente Ezer Weizman. En marzo la junta de libertad
condicional aprobd lasolicitud de Skolnik para que le
fuera reducida la sentencia en un tercio adicional por
buena conducta y decidio ponerlo enlibertad el 7 de
abril de 2000. (Ha' aretz, Jerusalem Post, 12 de mayo)

84. El 14 de mayo se informd de que continuaban los
choques entre palestinos y fuerzas de seguridad en la
Ribera Occidental, con un saldo de 60 palestinos
heridos. Las fuerzas de seguridad habian reforzado su
presencia en la Ribera Occidental en prevision de
nuevas manifestaciones para conmemorar el “Diade
Nagba” (“Diadela Catastrofe”) al dia siguiente, 15 de
mayo, fechadel 52° aniversario de la proclamacién del
Estado de Israel. El diaanterior habia sido el segundo
de intensos enfrentamientos entre las fuerzas de
seguridad y los palestinos que exigian la puesta en
libertad de palestinos detenidos por motivos de
seguridad. El portavoz de las FDI desmintio las
afirmaciones del director del Hospital Tulkarem, quien
el dia anterior habia dicho que uno de los 40 pal estinos
que fueron ingresados y atendidos en el centro habia
sufrido una herida de balaen lamano. El dia anterior
cientos de palestinos se habian amotinado en Hebron,
en la entrada occidental de Tukarem, y en laentrada
norte de Jenin, arrojando piedras, bombas incendiarias
y botellas y quemando neumaticos. En Hebron,
soldados de las FDI habian disparado balas de gomay
gases lacrimégenos contra docenas de palestinos que
guemaron las banderas de Israel y de los Estados
Unidos y arrojaron piedras, hiriendo levemente a1l
personas, entre ellas un fotégrafo de Agence France
Presse. Otros choques habian tenido lugar en puntos
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donde las FDI habian levantado barricadas, a norte de
Kalkilya, y junto alatumba de Raquel, en las afueras
de Belén, donde 15 palestinosfueron heridos por
soldados de las FDI, segun laradio del gjército. Segun
las autoridades hospitalarias palestinas, uno de los
heridos era un nifio de 9 afios, que habia recibido un
disparo en el 0j0. (Ha' aretz,
Jerusalem Post, 14 de mayo)

85. El 15 de mayo seinformd de que las FDI habian
enviado refuerzos a los territorios ante los continuos
enfrentamientos con manifestantes que exigian la
puesta en libertad de prisioneros palestinos detenidos
en lsrael. Se esperaba un aumento en las tensiones
coincidiendo con la conmemoracion por los palestinos
de su “Nagba” (catastrofe) de 1948, fecha de la
fundacion de Israel. En la localidad de Kalkilya, a
norte dela Ribera Occidental, Samar Ahmad Awartani,
de 17 afios, habia resultado muerto en un choque con
soldados israelies, segin un médico del hospital local,
quien afiadié que otros 12 manifestantes habian
resultado heridos por perdigones de acero recubiertos
de goma. Las manifestaciones, que habian comenzado
una semana antes en la Ribera Occidental, se habian
extendido a laFajade Gazael diaanterior. Cientos de
palestinos bloquearon el cruce de Nezarim y arrojaron
cocteles Molotov contra un puesto avanzado de las
FDI. En la prision de Megiddo, cientos de prisioneros
se amotinaron y prendieron fuego a sus tiendas. En
Israel cientos de prisioneros por motivos de seguridad
continuaban también en huelga de hambre para exigir
su puesta en libertad. (Ha' aretz, Jerusalem Post, 15 de
mayo)

86. EI 16 de mayo se inform6 de que las
manifestaciones palestinas se habian desbordado €l dia
anterior y desembocado en tiroteos entre las tropas
israelies y lapolicia palestina, con €l resultado de cinco
palestinos muertos y mas de 320 heridos, en |os peores
disturbios de los Ultimos afios entre israelies vy
palestinos. Un portavoz del gjército israeli dijo que habia
10 soldados heridos, entre ellos cinco con heridas de
bala. Ademaés, siete periodistas, corresponsales
palestinos y extranjeros, habian resultado heridos,
algunos de ellos por arma de fuego. Un fotégrafo
palestino que trabajaba para la Agencia de Noticias
Alemana (DPA) y que se encontraba en el lado “israeli”
habia sido herido de gravedad. Los enfrentamientos, en
los que la policia palestina habia disparado sobre
soldados israelies por primera vez desde los disturbios
de septiembre de 1999 araiz de la apertura de un tnel
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excavado por Israel en la Ciudad Vieja de Jerusalén,
fueron provocados por manifestantes palestinos que
conmemoraban la catastrofe de “Nagba’, es decir, €l
establecimiento del Estado de Israel 52 afios antes (en
1998 cinco personas habian resultado muertas en los
disturbios del 15 de mayo). Enfurecidos por el
estancamiento de las negociaciones para laliberacién de
los palestinos detenidos por motivos de seguridad, los
palestinos salieron a las calles en toda la Ribera
Occidental y la Faja de Gazaen lo que comenz6 como
marcha de protesta pero desembocé en violencia por la
tarde, especialmente en Ramallah, Jeniny Naplusa. En
las zonas controladas por los palestinos, miles de
palestinos se enfrentaron a los soldados israelies con
piedras y bombas incendiarias. Las calles estaban
sembradas de piedras mientras en el aire seelevaban
nubes blancas provocadas por |os gases lacrimogenos y
humo negro procedente de la quema de neumaticos. Dos
policias y dos manifestantes palestinos habian resultado
muertos en enfrentamientos ocurridos en Ramallah vy
Naplusa, lugar este Ultimo donde habian tenido lugar los
choques mas violentos. En Ramallah, unos 400
palestinos primero arrojaron piedras y bombas
incendiarias contra las tropas israelies. “Salimos y
arrojamos piedras contra los soldados israelies’, dijo
Fayez Akub, un estudiante de mercadotecnia de 30 afios
de edad que fue alcanzado en la carapor unabalade
goma. “Habia mucha ira y frustracion, luego los
soldados empezaron a disparar en serio”. Fuentes
israelies dijeron que en principio los soldados habian
reaccionado a los palestinos con balas de acero
recubiertas de goma y gases lacrimogenos. Pero
alrededor de mediodia, la policia palestina disparo
contra los soldados israelies por encima de las cabezas
de los manifestantes, alcanzando inicialmente a un
oficial delapolicia militar israeli. El comandante israeli
de la division al mando de la zona, Coronel Gal Hiresh,
ordend entonces a sus tropas que respondieran con
moderacién, pero como la.violencia empeoraba les dijo
gue apuntaran sus armas de fuego alos que disparaban.
En un cruce de carreteras en la Ribera Occidental,
francotiradores israelies se apoderaron de un hotel
administrado por los palestinosy apuntaron a pistoleros
palestinos que se ocultaban en un edificio cercano. El
personal y los clientes del hotel, entre los que se
encontraban nueve estadounidenses, quedaron atrapados
en el vestibulo. Un cliente palestino que seatrevio a
salir al exterior fue alcanzado y herido por disparos de
los francotiradores. (Ha'aretz, Jerusalem Post, 16 de
mayo)
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87. El 21 de mayo se inform6 de que masde 100
palestinos y seis soldados de las FDI habian sido
heridos en enfrentamientos que habian tenido lugar
durante el fin de semana en los territorios ocupados. Un
soldado de las FDI result6 herido de gravedad durante
un intercambio de disparos entre la policia palestinay
las FDI cerca de Nezarim, en la Fgja de Gaza. Fuentes
médicas palestinas dijeron que los soldadosisraelies
habian herido a mas de 50 palestinos, entre ellos un
camarografo de la agencia Reuters, durante choques
ocurridos el dia anterior cerca de enclaves judiosde
Hebron. Durante los 10 dias anteriores cinco pal estinos
murieron y mas de 600 resultaron heridos en los mas
violentos enfrentamientos ocurridos en afios. (Ha' aretz,
Jerusalem Post, 21 de mayo).

88. El 22 de mayo se inform6 de que Sado Al
Hawarin, de 15 afios de edad, procedente de Al-—
Thahiriya, en el distrito de Hebrén, habia muerto a
causa de las heridas que recibié durante choques
ocurridos el 15 de mayo de 2000 en la entrada norte de
Al Bireh. Al-Hawarin era la sexta persona que moria
desde el inicio delas manifestaciones organizadas por
los palestinos para conmemorar el dia de Nagbade
1948 vy expresar su solidaridad con los prisioneros
palestinos. (Ha'aretz, 22 de mayo)

89. El 22 de junio se informd de que las fuerzas de
seguridad de Israel habian disparado y herido de
gravedad a un hombre palestino armado, entre 50 y 60
anos de edad, que les habia apuntado con su armaen
una barricada cerca de Beit Sahur. Safu Rha' adi,
activista de la Yihad Islamica, se encontraba internado
en estado grave en el Hospital Universitario de
Hadassah, donde fue intervenido quirdrgicamente por
varias heridas de bala. El portavoz delas FDI dijo que
las fuerzas de seguridad que se encontraban de servicio
activo en la zona habian levantado una barricada entre
Obaddiyah y Beit Sahur. Hasta alli habiallegado en
taxi, del cual sali6 un palestino armado que apunt6 con
su arma a los que controlaban la barricada, quienes
abrieron fuego inmediatamente. (Jersualem Post, 23 de
junio)

90. El 28 de junio, el policia palestino Youssef Abu
Nahal muri6 a causa de las heridas que recibi6 en un
choque con soldados de las FDI el mes anterior, segun
inform6 su familia. Con la muerte de Abu Nahal, que
habia recibido un disparo en el estbmago en Ramallah,
se elevaba siete el nimero de palestinos muertos en
nueve dias de violenciaen el mes de mayo, en los que
resultaron heridos unos 1.000 palestinos. En otro orden
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de cosas, se informé de que los palestinos habian
enterrado el cadaver de un atacante suicidadel grupo
Hamas, que habia hecho estallar una bomba que
[levaba pegada a su cuerpo en un autobusisraeli en
agosto de 1995 en Jerusalén, causando la muerte a
cuatro personas, ademas de si mismo, y heridas a unas
100. El cadaver de Sufian Jabarin fue entregado por las
FDI y enterrado en su pueblo natal, Dahariyah, cerca
de Hebroén. (Ha’ aretz, Jerusalem Post, 30 de junio)

91. El 9 dejulio Aatidal Muamar, una mujer palestina
de 33 afios de edad, fue muerta a tiros y otras cinco
personas fueron heridas cuando soldados de las FDI
abrieron fuego cerca del asentamiento de Kfar Darom,
en la Faja de Gaza. Su marido y su hijo de siete meses se
encontraban en estado critico en un hospital de Israel.
También resultaron heridos otro hijo, una hija y un
pasajero que se encontraba en un segundo automovil. El
funeral de la madre de ocho hijos se celebré con todos
los honores militares. Las FDI anunciaron que los
soldados habian disparado accidental mente contra el taxi
en e que vigiaba la familia mientras repelian los
disparos lanzados desde otro vehiculo contra un puesto
avanzado delas FDI en lazona. Segun fuentes militares,
“los soldados cometieron un error, pero €l error esta
relacionado con el mensaje contradictorio que recibieron
del egjército”. Israel presentd una disculpaformal antela
Autoridad Palestina por €l incidente, que habia ocurrido
durante lanoche en lacarretera de Gaza a Khan Younis.
Los soldados testificaron que se habian efectuado
disparos contra un puesto avanzado de las FDI en un
puente que une el asentamiento con la posicion del
gjército. Fuentes palestinas calificaron las explicaciones
de las FDI de “excusas’. En unadeclaracion oficial, la
Autoridad Palestina dijo que el incidente demostraba
“gue la presencia de colonos en lasinmediaciones de
poblaciones palestinas ocasiona problemas; para que
haya paz en laregién, es necesario desmantelar todos los
asentamientos’. (Ha' aretz, Jerusalem Post, 10 de julio)

92. El 10 de julio seinformoé de que las FDI habian
suspendido a un teniente y a un sargento por su
participacion en los disparos que habian ocasionado la
muerte a una mujer palestinay heridas a algunas otras
personas cerca del asentamiento de Kfar Darom, en la
Faja de Gaza, €l 9 de julio. Segun el informe del
gjército, habia graves deficiencias en laformaen que
habia actuado el contingente de las FDI en el incidente
aunque no se hizo publica larazén de la suspension de
los dos militares. Segun las investigaciones, los
soldados se habian precipitado al disparar; “sin
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embargo, la decisién que adopt6 equivocadamente el
oficial de la fuerza de actuar en contra del reglamento
provocd los tragicos resultados del incidente”. El
incidente se sum6 a la larga serie de desaciertos
ocurridos en los Ultimos afos en posiciones de las FDI
en los territorios. Desde 1998 habian muerto cinco
palestinos, dos de e€llos madres, a raiz de
“malentendidos” ocurridos en barricadas de las FDI. En
ninguno de los casos las FDI habian tomado medidas
disciplinarias severas contra los soldados y las
sanciones nunca habian ido mas alla de una suspension.
(Ha aretz, Jerusalem Post, 11 dejulio)

93. ElI 27 de julio la Corte Suprema celebré una
audiencia sobre el recurso interpuesto por el Estado
contra la absolucion de Nahum Korman, coordinador
de seguridad de un asentamiento de la Ribera
Occidental, acusado de matar cuatro afios antes a Hilmi
Shusha, un nifio palestino de 11 afios de edad. En el
juicio de Korman, celebrado en el Tribunal de Distrito
de Jerusalén, el ministerio publico habia sostenido que,
al perseguir a un grupo de muchachos que arrojaban
piedras, Korman habiaagarrado al nifio, le habia dado
patadas y le habia golpeado en la cabeza con una
piedra, provocandole una hemorragia cerebral quele
causd la muerte. La jueza Ruth Ohr habia absuelto a
Korman al detectar contradicciones en el testimonio de
dos primos de Shusha, que el ministerio publico habia
presentado como testigos oculares. Lajuezatambién
dijo que el médico forense, Profesor YehudaHiss, a
quien habia citado el ministerio piblico al referirse a
los resultados de la autopsia por él practicada, se habia
apresurado a creer el testimonio de los primos. La
jueza habia absuelto a Korman sin pedirle que contara
su version del incidente. En su recurso, el Estado
alegaba que a la jueza no sele habia presentado una
explicacion aceptable de la muerte del nifio que pudiera
invalidar los resultados de la autopsia del forense.
Segun el Estado, el forense habia llegado a la
conclusion de que la muerte del muchacho habia sido
causada por un golpe en la cabeza incluso antesde
saber que existian testigos. (Ha' aretz, 28 de julio)

C. Consecuencias econémicas, sociales
y culturales que esas normas gener ales
y su aplicacion tienen en la vida de los
habitantes de losterritorios ocupados

L os nifios
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94. El 4 de abril se informé de que, el dia anterior,
Defensa de los Nifios Internacional, en un informe
presentado ante |la Comision de Derechos Humanos en
Ginebra, habia acusado ala Autoridad de Educacién de
Jerusalén (Manhi) de haber violado el derecho
internacional al haber negado el ingreso de algunos
nifios arabes a las escuelas publicas. En el informe
sobre el derecho a laeducacion en Jerusalén oriental,
donde se realiza un estudio de las politicas y las
practicas que afectana los nifios palestinos de
Jerusalén, se describen
diversos casos de residentes &rabes de Jerusalén a
quienes se hanegado el ingreso a las escuelas publicas
debido a cuestiones de residencia y al exceso de
alumnos. La Sra. Ronit Aramati—Halperin, empleada de
Defensa de los Nifios Internacional, declar6 que, de
acuerdo con laley de educacion obligatoria de Israel y
la Convencion sobre los Derechos del Nifio, todos los
nifios residentes en Jerusalén deben ser aceptados en las
escuelas publicas. Afiadié que, no obstante el derecho
en vigor, lasinvestigaciones realizadas sobre el terreno
indican que se impide a algunos nifios inscribirse en las
escuelas publicas de Jerusalén. De acuerdo con el
informe, frecuentemente se dificultaba o se negaba el
acceso a la escuela a los hijos de padres a quienes se
hubiera revocado la condicién de residente, los hijos
con un solo progenitor residente en Jerusalén, y los
nifios que se hubieran trasladado de un barrio aotro. La
Sra. Katarina Tomashevsky, Relatora Especial delas
Naciones Unidas sobre Educacion, dijo que se debian
satisfacer para todos los nifios cuatro condiciones
basicas: disponibilidad, accesibilidad, aceptabilidady
adaptabilidad. Segin la Sra. Aramati—Halperin, la
Autoridad de Educacion no habia cumplido con las dos
primeras, yaque las escuelas arabes de la ciudad tenian
un excesivo ndmero de alumnos y largas listas de
espera. (Jerusalem Post, 4 de abril)

95. El 11 de abril se informo de que, de acuerdo con
la Oficina Central de Estadistica de la Autoridad
Palestina, mas de una cuarta parte de los nifios
palestinos vivian en lapobrezay un nimero cada vez
mayor se veia obligado a buscar trabajo. En un
discurso que pronuncio el Sr. Hassan Abu Libdeh,
Director de la Oficina Centra de Estadistica de
Palestina, manifestd6 que una de las razones mas
importantes de eseincremento era el descenso general
del nivel de vida de los palestinos. (Jerusalem Post, 11
de abril, Ha’ aretz, 12 de abril)
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96. ElI 18 de julio se informé de que, segin una
peticion presentada a la Corte Suprema el dia anterior
miles de escolares palestinos de Jerusalén no asistian a
la escuela o estaban estudiando en escuelas privadas o
de la Autoridad Palestina porque no habia suficientes
aulas en el sistema de escuelas publicas de Jerusalén
oriental. Defensa de los Nifios Internacional califico
esta escasez de aulas de violacion del derecho
internacional en un informe que present6 en abril de
2000, en Ginebra, ala Comisién de Derechos Humanos
de las Naciones Unidas. La demanda fue presentada
contra laMunicipalidad de Jerusalén y el Ministerio de
Educacién por Meir Margalit, Concejal de la Ciudad de
Meretz, Shirin Awida —una nifia de 6 afios de Beit
Hannina que ingresaria en primer curso el presente
aflo— y otros 116 escolares. La ciudad habia dicho a
los nifios que ese afio no habia sitio paraellosen el
sistema de escuelas publicas. Los nifios habian pedido
al tribunal que ordenara que el Estado presentase una
exposicion de motivos para explicar por qué no
proporcionaba suficiente espacio de aulas en las
escuelas publicas o que costease su educacion privada.
Los demas nifios asisten alas escuelas de la Autoridad
Palestina o pasan la mayoria del tiempo en lacalle. En
la demanda se citaba a Sr. Binyamin Waller,
Vicedirector de la Autoridad de Educacion de
Jerusalén, que explicé que la falta de aulas deberia
atribuirse a la alta tasa de nacimientos de Jerusalén
oriental y al cambio de los estudiantes del sistema
privado al publico. Los demandantes rechazaron las
explicaciones, diciendo que la municipalidad podia
prever las necesidades de aulas con varios afios de
anticipacion y que latendencia a pasar de las escuelas
privadas a las publicas habia comenzado unos 10 afios
antes. (Jerusalem Post, 18 de julio)

D. Otros

97. El 5 de marzo, unos 60 periodistas palestinos se
manifestaron en el puesto de control de al-Ram,
exigiendo que se les facilitara el acceso a los
acontecimientos noticiables. Nabil Khatib, periodista
de la televisién, dijo que, de los cerca de 400
periodistas miembros del sindicato de periodistas
palestinos, 350 no tenian credenciales en Israel y 50 las
tenian pero necesitaban salvoconductos para cruzar la
Linea Verde. Segun la Oficina de Prensa del Gobierno,
no era razonable que los palestinos que no cumplian
con las normas de seguridad ... esperaran que el
Gobierno de Israel pasara por ato las legitimas
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preocupaciones de los ciudadanos por su seguridad.
(Jerusalem Post, 6 de marzo)

98. El 6 de marzo se informé de que algunos
residentes del asentamiento judio de Hebrén habian
intentado, sin éxito, interferir con la labor de los
palestinos en una estacion de repostaje de combustible
qgue los palestinos intentaban volver a abrir en lacalle
Shohada de esa ciudad, lugar donde habian ocurrido
frecuentes confrontaciones entre las partes. En enero de
2000, la Corte Suprema de Justicia habia ordenado que
el Estado permitieraa Ahmed Al-Jaabri volver a abrir
la estacion de repostaje que habia sido clausurada por
las Fuerzas de Defensa de Israel luego de la masacre de
fieles musulmanes perpetrada en las cercanias, en la
Tumba de los Patriarcas, por Baruch Goldstein en
1994. Jaabri habia aducido que, como la calle Shohada,
en el centro de la zona H2 (bgo pleno control de
seguridad de Israel), se habia abierto parcialmente al
trafico de vehiculos palestinos después de seis afios, se
le debia permitir volver a abrir la estacién de repostaje.
El comienzo de las obras en la estacion habia atraido
inmediatamente a docenas de colonos que, segin
algunos testigos, hicieron todo lo posible parainterferir
con lalabor de los palestinos. (Ha' aretz, 7 de marzo)

99. El 27 de abril se inform6 de que lastropasde
Israel habian interceptado el paso de las topadoras
palestinas y se habian producido escaramuzas con |os
palestinos que se habian reunido en un lugar préximo
al asentamiento de Kfar Daroom, en Gaza, en un
intento por derivar las aguas servidas del asentamiento
que se vertian hacia las tierras agricolas de los
palestinos. Los palestinos se habian quejado en varias
oportunidades de que las aguas servidas que provenian
de los asentamientos de la Faja de Gaza pasaban por
zonas palestinas o se vertian en ellas, lo que provocaba
problemas sanitarios y de contaminacion del litoral.
Las aguas servidas de los asentamientos de Kfar Darom
se habian vertido en varias oportunidades en el valle
cercano a Deir el-Balah en los Ultimos seis meses.
(Jerusalem Post, 27 de abril)

100. ElI 17 de mayo, el Gobierno de Israel apoy6 en €l

tramite de debate parlamentario la aprobacion de dos
proyectos de ley del Likud por los que se exigiala
conformidad de al menos 61 miembros del Knesset para
que cualquier parte de Jerusalén se pudiera ceder a una
potencia extranjera o para que los refugiados palestinos
pudieran volver a asentarse en Israel. La coalicion
apoy6 las medidas, aunque al hacerlo quedarian con las
manos atadas en las negociaciones con los pal estinos.
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Los funcionarios dela Autoridad Palestina advirtieron
que ese voto podria poner en peligro cualquier acuerdo
futuro sobre Jerusalén. El Sr. David Levy, Ministro de
Relaciones Exteriores, realizd un llamamiento a todo el
Knesset para que apoyara el proyecto de ley y se
demostrara la unidad con respecto a Jerusalén. Deseaba
aclarar “que no se habian contraido compromisos con
respecto a Jerusalén”. Afiadié que la politica del
Gobierno consistia en apoyar una Jerusalén unida bajo
soberania israeli. El proyecto de ley de Jerusalén fue
aprobado por 68 votos contra 21, mientras que el
relativo a los refugiados habia sido aprobado por 66
votos contra 22. El Sr. Haim Ramon, Ministro de los
Asuntos de Jerusalén, sefiald que el proyecto sobre
Jerusalén se referia a unaley anterior, promulgada un
afo y medio antes, Ilamada Ley de los Altos del Golan,
en virtud de la cual se requeria una mayoria de 61 votos
favorables de miembros del Knesset para ceder
territorios que estuvieran bajo la soberaniade Israel y
afirmo que, por tanto, “el proyecto de ley no era mas
qgue un intento de promulgar unaley que yaexistia’.
(Ha' aretz, Jerusalem Post, 18 de mayo)

101. ElI 18 de mayo se informé de que €l indice de
pobreza en la Ribera Occidental y la Fgja de Gaza
estaba entre los mas elevados del Oriente Medio y
Africa septentrional. La pobreza de los palestinos que
vivian en las zonas palestinas autobnomas era
comparable a la de algunos de |los paises de menores
ingresos del mundo, y de Estados como Nicaragua,
Ghana y Viet Nam. El Banco Mundial y la Comision
Palestina de Lucha contra la Pobreza estaban
recopilando datos para uninforme sobre el nivel dela
pobreza en los territorios de la Autoridad Palestina; una
semana antes, el Banco Mundial habia publicado una
“Poverty Note” antes de que se terminara de redactar el
documento final. Las dos organizaciones utilizaban la
paridad del poder adquisitivo, ademéas del nivel de
desarrollo econémico delos territorios, para medir €l
ingreso per cépita. Sin embargo, como los territorios
tenian un ingreso per capita relativamente alto en
comparacién con otros paises de laregion, porque su
economia estaba tan estrechamente vinculada a la
economia de Israel y su indice de precios a consumo
estaba a lapar con el de Israel, el indice de pobreza en
los territorios era méas elevado que el de Jordania,
Tanez, Argelia y Marruecos. En 1998, el 20,3% de los
palestinos que residian en los territorios vivian por
debajo del umbral de la pobreza. De acuerdo con la
Oficina Central de Estadistica, no dejaba de ser una
mejoria en comparacién con 1996 (23,6%). El indice
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de pobreza de la Faja de Gaza duplicaba al de la Ribera
Occidental, con un 33% y un 14,5% respectivamente.
Lo mismo sucedia en cifras absolutas, pues el nUmero
de pobres que vivian en la Faja de Gaza era el doble de
los que vivian en la Ribera Occidental, ya que Gaza
tenia el doble de poblacién que la Ribera Occidental.
(Ha aretz, 28 de mayo)

102. El 1° de junio se informo de que el dia anterior,
debido a las quejas formuladas por los residentes
judios, la policiade Jerusalén habia detenido las obras
de remozamiento de una mezquita de 100 afios de
antigiedad en el barrio judio de laCiudad Vigja. La
mezquita cercana a la Sinagoga de Rambam, se habia
vuelto a abrir recientemente para que los fieles pudieran
ir aorar. El Sr. Ehud Olmert, Alcalde de Jerusalén, dijo
que el Wagf (patronato religioso palestino) tenia
derecho a remozar el interior de la mezquita, pero que
no se permitiria que se transformara en un centro de
actividad palestina. (Jerusalem Post, 1° de junio)

103. El 1° dejunio seinform6 de que algunos colonos
de Netzarim habian blogueado el cruce de Karni con
sus vehiculos para impedir que los camiones delos
palestinos entraran con sus mercancias en Gaza. Los
colonos se estaban manifestando en protesta por la
explosion de una bomba el dia anterior alaorillade un
camino por el que dos familias retornaban a su
comunidad en un convoy de las FDI. (Jerusalem Post,
1° dejunio)

104. El 11 de junio seinformé de que tres dias antes
un numeroso grupo de colonos de Gush Etzion habia
impedido que un grupo de palestinoslevantaran una
construccion en un terreno agricola cerca de Neveh
Daniel, aduciendo que erailegal. Algunos funcionarios
de la policia y dela Administracion Civil que habian
llegado al lugar habian informado inicialmente alos
colonos que las obras eran legales. Poco tiempo
después, los funcionarios de la Administracion Civil
habian determinado que se trataba, efectivamente, de
obras ilegales y habian ordenado que se demoliera un
muro construido alli por los palestinos. (Jerusalem
Post, 11 de junio)

105. El 10 de julio se informé que el Ministerio del
Interior se habia negado a restablecer la ciudadania
israeli a unas 1.000 mujeres que se habian casado con
palestinos y se habian trasladado alos territorios. El
Ministerio habia dicho que, posiblemente eso afectaria
a las conversaciones con los palestinos sobre el estatuto
definitivo. EI Ministerio habia informado deello ala
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Corte Suprema de Justicia en respuesta a un pedido de
la Asociacion de Derechos Civiles de Israel que exigia
qgue se restableciera la ciudadania de esas mujeres. El
Sr. Aharon Barak, Presidente de la Corte Suprema,
habia criticado duramente al Ministerio el afio anterior,
diciendo que si las mujeres en cuestion hubieran sido
judias israelies que se hubieran trasladado a California
para vivir alli con sus maridos, el Ministerio no habria
considerado siquierala posibilidad de despojarlas de su
ciudadania. Calific6 esa politica de discriminatoriay
arbitraria. EI Ministerio adujo que las mujeres habian
renunciado voluntariamente a su ciudadania cuando
habian pedido que se las inscribieraen el registro de
poblacion de los territorios. Sin embargo, luego de la
critica expresada por la Corte Suprema, €l Ministerio
dijo que examinaria todas las solicitudes presentadas
por mujeres arabes para que se les restableciera su
ciudadania israeli, siempre que no entrafiase problemas
de seguridad, e incluso otorgariala ciudadaniaisraeli a
sus hijos, siempre y cuando vivieran con ellas en Israel.
(Ha aretz, 10 dejulio)

106. El 23 de julio, el Sr. Yossi Beilin, Ministro de
Justicia, dijo que la poblacion de Israel deberia darse
cuenta de que Israel nunca habia controlado los barrios
arabes de Jerusalén y que era hora de cederlos. La
anexion de 28 aldeas arabes realizada por Israel en
1967 “fue muy artificial y nunca se habia cumplido el
suefio de integrarlas como parte de Jerusalén”, dijo el
Ministro de Justicia en unagirapor el barrio arabe de
Jerusalén nororiental cuyo control, total o parcial,
debia cederse a los palestinos como parte del acuerdo
de paz. (Jerusalem Post, 24 de julio)

I1. Situacion de los derechos humanos
en el Golan Arabe Sirio ocupado

107. El 14 de abril se informé de que la Oficina del
Primer Ministro habia comunicado al Jefe del Consejo
Regional del Golan que se habia levantado la
prohibicion impuesta por el Gobierno a las nuevas
construcciones en los Altos del Golan. El anuncio se
habia transmitido en una llamada telefénica del Sr.
Yossi Kucik, Director General de la Oficina del Primer
Ministro, al Sr. Yehuda Wollman, Jefe del Consejo. El
dia anterior, el Sr. Ehud Barak, Primer Ministro, habia
observado que la decisién habia surgido de forma
natural, “cuando solo se ve un pequefio resquicio en la
puerta de la posible reanudacion de las negociaciones
con Siria’. Barak afiadié que el proyecto del Golan
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habia sido retenido durante varios meses por las
perspectivas de las conversaciones con los sirios, pero
gue en ese momento, “era natural que selesdierala
aprobacién para seguir adelante”. Los funcionarios de
los Altos del Golan tomaron medidas inmediatas para
gjecutar los planes que antes habian sido
obstaculizados. Los planes turisticos comprendian la
construccion de un nuevo hotel de 400 habitaciones, un
centro comercial y un paseo en laorilla este del lago
Kinneret, en el cruce de Kursi. Se habia planificado la
construccion de un pequefio hotel de 28 habitaciones
cerca de los manantiales termales de Hamat Gader, una
zona cuyas posibilidades de explotacion turistica
conjunta entre Israel y Siriaya se habian examinado.
En la ciudad de Katzrin, la“capital” delos Altos del
Goléan, debia ampliarse la zona industrial actual.
También se habia planificado la construccion de 2.500
viviendas en cuatro asentamientos: Had—Ness, Kanaf,
Gamla, y Ramot, sobre la base de una decision del
Comité Ministerial para los asentamientos del
Gobierno anterior. (Ha’' aretz, 14 de abril)

108. El 2 dejunio seinformé de que habia comenzado
el dia anterior la primera etapa de los planes para
construir 200 nuevas viviendas en Kaztrin, en los Altos
del Golan, ya que se habia publicado lalicitacion para
la construccion de las primeras 86 viviendas. Se ha
terminado la construccién de lainfraestructura para el
nuevo complgjo y la construccién puede seguir
adelante, segun Sammy Bar—L ev, jefe del consejo local
del Kaztrin. Hizo notar que se habia dado la aprobacion
para el proyecto s6lo unos meses antes, cuando se
habian interrumpido las conversaciones de paz entre
Israel y la Republica Arabe Siria. Bar—Lev declard que
“durante ese tiempo, precisaban construir tanto como
fuera posible, atraer a nuevos pobladores y persuadir a
todos de que la situacion era irreversible y que €l
Gobierno tenia que pensar en nuevos modelos en
relacion con una paz verdadera con Siria, en lacual
Israel se quedara con el Golan”. (Ha' aretz, Jerusalem
Post, 2 de junio)

109. El 13 dejunio seinformoé de que el dia anterior se
habia demorado la visita de mas de 100 personas del
Golan a la Republica Arabe Siria para participar en el
funeral de Hafez Assad, debido alo que parecia haber
sido un malentendido acerca del tamafio y la
composicion de la delegacién. Algunos integrantes de
la delegacion se manifestaron airados en el puesto de
control de paso de Quneitra en el Goléan, por la
mafiana, tras descubrir que, en realidad, habian sido
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aceptados menos de la mitad de los que se habian
presentado pararealizar €l vigje. La gran mayoriade la
poblacion del Golan no so6lo habia rechazado la
ciudadania israeli después de que lsrael captur6 la
region de manos de la Republica Arabe Siria enla
Guerra de los Seis Dias, sino que reiteraba
constantemente su identidad siria. Habian considerado
a Assad como su lider y el 11 de junio, después de que
se anuncié su muerte, habian celebrado una ceremonia
en su memoria en Mgdal Shams, el mayor de los
pueblos. De acuerdo con la poblacion local, se habia
convenido que se permitiria que cruzara una delegacion
de 170 personas para asistir a las honras funebresy
presentar sus condolencias y respetos al sucesor de
Assad, su hijo Bashar. Sin embargo, el Ministro del
Interior, junto con el Servicio General de Seguridad,
s6lo habia dado permiso para que algo mas de 100
realizaran el vigje. Al conocer que se habia reducido el
nimero de las personas autorizadas a vigjar, la
delegacion entera regres6 sin ocultar su enfado.
Acusaron a las autoridades de Israel de ser
responsables del problema, de que algunos nombres
habian sido eliminados de la lista por, segun las
denominaron, razones de seguridad y que otros habian
sido afiadidos en su lugar. (Ha' aretz, Jerusalem Post,
13 dejunio)

110. El 24 dejulio se informé que el Consejo Regional
del Golan continuaba extendiendo los asentamientos y
creando infraestructura. Sus representantes tenian
previsto presentar una propuesta para que la
Administracion  Nacional de Obras Sanitarias
estableciera una planta de tratamiento de aguas
servidas a lado de la Reserva Natural de Beit Sida,
considerada la zona de naturaleza y paisajes mas
importante delaregion del Lago Kinneret. De acuerdo
con Avi Sharon, jefe de ingenieros para el Consejo
Regional del Goléan, el nuevo deposito podria acomodar
una expansion de los asentamientos actuales de hasta
2.500 viviendas. (Ha'aretz, 24 dejulio)

111. El 30 dejulio se informo de que, por segunda vez
en dos semanas, los funcionarios de la compafiia aérea
Arkia habian impedido que los pasajeros drusos que ya
tenian sus boletos abordaran un avion en el aeropuerto
Kiryat Shmona. En el incidente, no se habia permitido
que una pareja de drusos de los Altos del Golan
abordara €l avién, a pesar de que sus boletos habian
sido reservados y pagados por adelantado. Arkia
explicd que, pese aquelamentabalosinconvenientes
provocados por esa decision, la politica de no
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permitirles volar estaba de acuerdo con las directrices
del Servicio de Seguridad General. Malak y Abu-Arar
Safadi, de 24 y 18 afios respectivamente, del pueblo de
Majdal Shams en los Altos del Goléan, se habian casado
la semana anterior y tenian intencion de viajar desde
Kiryat Shmona hacia Tel Aviv, y luego seguir vigje
para pasar sulunade miel en Turquia. En un incidente
similar la semana antes, se habiaimpedido que viajaran
seis drusos de Majdal Shams que habian adquirido sus
boletos para un vuelo de Arkia. En ese caso, la
compafiia aéreatambién se remitié alas directrices del
Servicio de Seguridad General. (Ha' aretz, 31 de julio)
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